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Esta aventura lleva a Brigitte a Santa Clara, de nuevo un pais imaginario,
donde se encuentra un agente ruso, Georgi Nurayev, conocido como «el
buen Nurayev», debido a sus intentos siempre de canjear espias cuanto
antes para evitarles dafos fisicos o psicolégicos.

Tan soflador es el buen Nurayev, que ahora en Moscu lo conocen con otro
sobrenombre: «El Jardinero de la Lunax.
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Capitulo Primero

Sentada en una de las butacas del bar del hotel Palace de Santa Clara, capital de la
Republica del mismo nombrelll, la sefiorita Montfort ignoraba con elegancia las
miradas de los hombres que habia cerca de ella, tanto sanclarenses como algunos que,
evidentemente, eran extranjeros.

Aunque habia que reconocer que eran discretos hasta lo razonable.

Incluso aquél tan apuesto que llevaba la batuta en la conversacién del grupo de
tres. Alrededor de metro setenta y cinco de estatura, hombros anchos, cabellos un
tanto largos pero bien cortados, buen traje, hermosas manos... Cabellos y ojos
oscuros, boca grande, facciones enérgicas y bellas. Debia tener cerca de cuarenta
afios. Los otros dos eran algo mas mayores, y quiza por eso se tomaban con mas
sosiego la presencia de la hermosa extranjera.

Aunque quiza la palabra hermosa no era la adecuada, la exacta. Mas bien podia
calificarse de divina. Con aquella negrisima mata de largos cabellos suavemente
ondulados, los grandiosos ojos azules, la boquita sonrosada, la piel dorada por el sol,
espléndido cuerpo elegantemente vestido, la sefiorita Montfort sélo tenia una
auténtica solucion si queria que los hombres no la mirasen: quedarse en casa. Cosa a
la que la sefiorita Montfort no estaba precisamente acostumbrada.

Por cierto que éstas eran las reflexiones de la sefiorita Montfort respecto al mundo
y sus acontecimientos cuando observo sin gran interés Ja clarisima maniobra de los
tres hombres: se pusieron en pie, los dos mayores estrecharon la mano del mas joven,
y se dirigieron hacia el ascensor. Una vez solo, el apuesto caballero que tanto interés
estaba demostrando por la sefiorita Montfort, volvi6 a sentarse, ahora completamente
de frente a ella. Estuvo quiza un minuto mas mirandola, vacilante.

Y por fin, sin necesidad de mirarlo directamente, la sefiorita Montfort supo que el
hombre se habia levantado y caminaba hacia ella.

Cierto. Ciertisimo. Segundos después lo tefiia delante, sonriendo levemente, entre
turbado y expectante.

—Perdon... —murmur6 en inglés—. ;No es usted la sefiorita Brigitte Montfort,
la periodista americana?

Brigitte 1o mir6 con gesto amable.

—Lo soy, en efecto.

—Quiza la he estado molestando con mis insistentes miradas, pero me preguntaba
si era o no era usted. Vi una fotografia suya hace algo mas de un afio en un periodico
de Nueva York... El Morning News, si no recuerdo mal.

—Ese es mi periodico.

El hombre amplid su sonrisa.

—:La estoy molestando?

—De ninguna manera..., por ahora.
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—Digame cuando empiezo a molestarla, y me retiraré. Soy colega suyo: trabajo
para el diario Gente, de Santa Clara. Mi nombre es Santiago Romero.

Brigitte Montfort alzé un instante las cejas.

—Creo haber leido algunos articulos suyos, sefior Romero.

—c:Realmente? Es muy halagador para mi, que soy admirador suyo.

—Muy amable —sonri6 la divina—. ¢Quiere sentarse, sefior Romero? Y si lo
prefiere, puede hablar en espafiol.

—¢:Tan mal hablo el inglés? —sonri6 Romero, sentandose.

—No, no... Pero quiza se sienta mas comodo hablando en su idioma. Y por otra
parte, cuando estoy fuera de casa, me gusta hablar el idioma local: es el mejor modo
de mantenerlo vigente en la memoria.

—Me satisface mucho ayudarla a practicar el espafiol... —dijo Romero, ya en
este idioma—. ;Esta usted en Santa Clara de vacaciones o por cuestiones de trabajo?

—ILa verdad es que viajo tanto que he llegado a un acuerdo conmigo misma —
dijo Brigitte, en perfecto espafiol, causando un claro asombro en Romero—; sea cual
sea el motivo de mi viaje, procuro convencerme de que estoy de vacaciones, a fin de
pasarlo lo mejor posible.

—Es una tactica inteligente. Bueno, no quiero dejar de decirle que habla usted el
espafiol tan bien como yo, sefiorita Montfort. Acento limpio, modulaciéon clara,
control de la «j». ;Sabe usted que muy pocos americanos pueden decir «viaje, jinete,
jamon y jorobado»?

—Viaje, jinete, jamon y jorobado —ri0 Brigitte.

—Admirable. No creo que tenga mucho espafiol que aprender, pero sigamos;
;esta en Santa Clara trabajando?

—Si. Mi editor opina que la cosa esta un poco revuelta aqui en estos ultimos dias.
Y le ha parecido oportuno obtener informacién de primera mano. Estamos
interesados en saber cémo reaccionan ustedes ante esos pequefios conflictos que
tienen con alguno de sus vecinos. Periodismo pura y simplemente, usted entiende.

—Por supuesto. Y... ;qué conclusiones ha obtenido?

—iOh, no suelo precipitarme! Llegué ayer nada mas, y se puede decir que sélo he
tenido tiempo de asistir esta mafiana a la manifestacién de unidad nacional en la plaza
de la Nacion. Luego, he visto la television... Se asegura que miles de personas se han
concentrado en la plaza de la Nacion para manifestar su adhesién al general
Emerenciano Garcia y su firme postura de no aceptar injerencias extranjeras.

—¢:Le parece mal?

Brigitte mir6 asombrada a Santiago Romero.

—iClaro que no! —exclamo.

—¢Quiza le parece mal que hayan sido ejecutados los asesinos de algunos de
nuestros policias? Seguramente, es usted contraria a la pena de muerte.

Brigitte contuvo una sonrisa. Naturalmente, el sefior Romero no podia saber que,
ademas de una excelente periodista de fama internacional, ella era la agente Baby de
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la CIA y que, como espia, tenia muchas muertes sobre su conciencia personal.

—Por su silencio —murmur6 Romero— deduzco que, en efecto, es contraria a la
pena de muerte. Sin embargo, la postura del Gobierno sanclarense ante el terrorismo
que en estos ultimos meses se ha desatado en nuestro pais, no puede ser otra. ;Ha
oido usted en la television que esta mafiana, antes de la manifestacion popular, han
sido asesinados otros tres policias?

—Si —musit6 Brigitte.

—¢Qué opina de ello?

—Naturalmente, opino que esta muy mal.

—¢Pero no lo bastante para que los asesinos sean ejecutados si nuestra policia los
captura?

—Eso no es cuenta mia, sefior Romero. Cada pais es muy libre de mantener
vigente la pena de muerte o de aboliria. Mis opiniones personales no cuentan. Ni las
de usted. Nosotros somos informadores, nada mas.

—Es verdad —admitio6 Romero—. Espero que me perdone si me apasiono un
poco, pero, a fin de cuentas, soy sanclarense, o sanclarano, como prefiera. Asi pues,
sera mejor que llevemos la conversacion a un terreno menos personal, mas...
profesional. ;Qué le ha parecido a usted la actitud del presidente de un pais vecino al
nuestro al pedir, nada mas y nada menos, que Santa Clara sea expulsada de la ONU?

—Para darle una opinion sobre eso, tendria que hablar antes con ese presidente.

—Caramba —sonri6 Romero—, jes usted muy cauta, sefiorita Montfort! Y a fin
de cuentas, todo el mundo sabe que las incomodidades que estamos sufriendo
actualmente, tanto en el territorio nacional como en el exterior, han sido creadas y
dirigidas por los comunistas. Santa Clara ha sido, siempre, un pais anticomunista por
excelencia y, finalmente, los comunistas se han irritado con nosotros. ;No es ésa la
verdad?

—FEs la verdad de Santa Clara —murmuro6 Brigitte.

—Pero ¢no la verdad absoluta?

—Muchas veces me he preguntado si existe la verdad absoluta, sefior Romero.

—¢No es una verdad absoluta que los comunistas estan infiltrando en Santa Clara
grupos de terrorismo procedentes de un pais vecino al nuestro? ;No es una verdad
absoluta que nos estan creando dificultades con las naciones que nos son fronterizas?
Hace unos dias, nos quemaron una Embajada... ¢y debemos creer que eso lo han
hecho los ciudadanos de ese pais, de los que siempre hemos sido buenos amigos? Yo
opino que no. ;Y usted?

—No sabria qué decirle —ri6 Brigitte—. Personalmente, prefiero creer que no, ya
que tengo muy buenos amigos en toda América. Y especialmente en Brasil. ;Ha
estado usted alguna vez en Brasil, sefior Romero?

—Si... Un par de veces.

—:Y qué le parece ese pais?

—Pues me parece... —Romero sonrio de pronto—. ¢Esta usted intentando
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cambiar de conversacion?

—En efecto —volvio a reir Brigitte—. Pero voy a decirle algo para terminar esta
conversacion: mi opinion personal es que la paz bien entendida y prospera para un
pueblo bien atendido, debe ser preservada a toda costa. ¢Es suficiente?

—La invito a cenar —exclam6 Romero—. Bueno, a menos que haya cenado
usted ya. Los americanos cenan muy pronto.

—Ahora estoy en un pais latinoamericano, espafiol de origen —dijo amablemente
Brigitte; sefial6 la mesita que tenian delante—. Y si se ha fijado usted, sefior Romero,
estoy tomando un aperitivo.

—Eso quiere decir que no ha cenado. ; Acepta mi invitacion? Puedo llevarla a un
lugar razonablemente tipico, que se llama Las Cuevas del Bucanero; jamén de
Espafia, enchiladas, tequila; exquisitos filetes de iguana; mescal, pulque... Claro que
si prefiere una cena mas convencional, o a base de mariscos...

—Creo que me encantara cenar jjjjamon.

—iEstupendo! ;Sabe una cosa? —Parpade6 Romero—. Cuando la estaba
mirando, aqui sentada, tan seria e inexpresiva, me parecio que... Bueno, me parecio
que no... Bien, quiero decir que me parece usted una americana muy simpatica,
sefiorita Montfort.

—Usted también me parece muy simpatico, sefior Romero. Por lo tanto, si alguna
vez viene a Nueva York, me complacera invitarlo a cenar; puré de zanahorias, carne
con mermelada, pescado con Ketchup...

—iDios mio! —Habia palidecido Romero—. ;Y no le seria igual que yo me
llevase para alla un jamén o alguna enchilada?

Cuando, a la una y media de la madrugada, In sefiorita Montfort entr6 en su
habitacion del sanclarense hotel Palace, tapizada en rojo, todavia sonreia. Sin la
menor duda, Santiago Romero era un hombre simpatico. E inteligente. Como quien
no quiere la cosa, mientras comian jamoén espafiol y bebian vino de California habian
ido intercambiando puntos de vista e informaciones, con lo que ambos habian salido
beneficiados profesionalmente. Cuando bebieron el champafia en un elegante bar de
la avenida de Emerenciano Garcia, la conversacion habia dejado ya de ser
estrictamente profesional, derivando hacia la vida corriente del pais, de la que
Romero, por supuesto, estaba bien enterado.

Asi pues, tras desvestirse y ponerse una de sus encantadoras camisitas de dormir,
colocé sobre la mesita adosada a la pared su maquina portatil de escribir, eléctrica, y
tras enchufarla fue en busca de papel. Sobre la mesita, junto a la maquina, estaba la
tarjeta de Santiago Romero, en la que constaba su domicilio privado y numero de
teléfono. En su casa sabian siempre donde estaba él, y si ella era tan simpatica de
llamarlo, estaria siempre a su disposicion para cualquier cosa...
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Estaba sacando un paquete de cuartillas del armario cuando su mirada salto,
vivamente, hacia el maletin rojo con florecillas azules, depositado en uno de los
estantes interiores. Por un instante, Brigitte Montfort, alias Baby, pensé que estaba
sufriendo alucinaciones acusticas... Pero no. Era cierto y bien cierto que su finisimo
oido estaba oyendo el zumbido de llamada de su radio de bolsillo, camuflada en un
paquete de cigarrillos; radio que, al llegar a Santa Clara, habia colocado en la onda
para ese pais de la CIA, por simple rutina.

Todavia incrédula, abrié el maletin, saco el paquete de cigarrillos, y tir6é de uno de
ellos, admitiendo la llamada.

—¢Si? —musito.

—¢Baby? —Sono la voz masculina.

—¢Quién llama?

—Simon, naturalmente... Simén-Santa Clara.

—¢Queé ocurre? Soy Baby, desde luego, Simon.

—Lobgicamente, no puede ser otra. Por favor, no desconfie de mi; pero, si lo hace,
puedo darle todas las garantias que precise respecto a mi personalidad.

—Diga lo que tenga que decir, y ya decidiré si desconfio o no desconfio.
Adelante.

—Georgi Nurayev llego6 ayer por la mafiana a Santa Clara.

Brigitte tuvo que hacer un esfuerzo para no lanzar una exclamacién. Con la radio
en la mano, retrocedio, hasta sentarse en el borde de la cama.

—Nurayev? —susurro—. ;Nurayev, de la MVD rusa?

—No hay otro Nurayev que pueda llamarnos la atencion a nosotros. Bueno,
aparte del bailarin, pero es Nurayev, Rudolf, si no me equivoco. Bien, el que ha
llegado es Georgi Nurayev, uno de los mas afamados jefes de seccion de la MVD...

—Pero... Bueno, todos sabemos que Nurayev es zorro de despacho, Simén. Ha
salido poquisimas veces de Rusia, hasta el punto de que conseguir fotografias suyas
fue todo un éxito de nuestros compaiieros de Moscu...

—FEsta en Santa Clara.

—:Dénde? ;Qué hace?

—Se ha alojado en una modestisima pension de una calle no menos modesta,
llamada pasaje Maya. ¢Qué hace...? Bueno, simplemente, esta alli..., con el nombre
de Jorge Martinez Roca, espafiol, claro estd. Entro en Espafia por La Junquera, con
pasaporte espafiol, falso, hace cuatro dias. Los nuestros lo han estado rastreando
desde que salié de Moscu: Varsovia, Berlin, Paris, Barcelona, Madrid. De esta capital
partio en avion desde Barajas y aterrizo, ayer, en Itlapaca, el aeropuerto de Santa
Clara.

—Mmmm... Simén, no quisiera equivocarme; ;estamos hablando del buen
Nurayev?

—Si, si... El hombre partidario de los canjes inmediatos entre espias, a fin de
evitar traumas permanentes entre los profesionales al evitarles los interrogatorios...
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cientificos. El hombre que propugna la abolicion de armamento mortal entre los
espias. El hombre posiblemente mas entusiasta, en toda Rusia, del desarme nuclear
mundial. El hombre que esta tratando de imponer en Rusia el criterio de que los
espias so0lo deben ser reclutados entre los individuos de mas de veinte afios,
prescindiendo de los jovencisimos candidatos que actualmente son admitidos y
programados en Kichino... El hombre, en fin, que quisiera convertir el espionaje en
algo asi como una carrera universitaria de guante blanco. En suma: el buen Nurayev.
Aunque ultimamente, en Rusia, sus propios compafieros lo llaman ahora de otro
modo, segun nos indican nuestros agentes en Moscu.

—¢De qué otro modo lo llaman ahora?

—FE]l Jardinero de la Luna.

—¢El Jard...? ;Por qué?

—Evidentemente, el buen Nurayev es un sofiador. Parece muy poco, probable que
consiga todos sus bondadosos objetivos que harian poco menos que placentera la vida
de los agentes secretos. En el fondo, a todos nosotros nos complaceria muchisimo que
nuestra labor se realizase en un ambiente de guante blanco, con modales
universitarios. jImaginese...! Por supuesto, los muchachos soviéticos también
estarian encantados si sus actividades fuesen orientadas de ese modo. Pero,
desdichadamente, esto no pasa de ser un suefio romantico del buen Nurayev: el
espionaje seguira siendo como hasta hoy, por los siglos de los siglos...

—:Por qué? Todo seria posible si hubiesen unos cuantos Nurayev en todos los
servicios secretos del mundo, Simon.

—iOh, vamos...! jEs imposible! Como dicen los espafioles, y también los
hispanoamericanos, en el mundo hay mucha mala leche... ;Me comprende?
—Desde luego.

—Por lo tanto, todo serda un suefio fantastico del buen Nurayev. Finalmente,
parece que en Moscu se lo han tomado un poco a broma, asi que lo llaman El
Jardinero de la Luna, porque sus buenas intenciones tendran el mismo resultado que
si quisiera, convertir la Luna en un jardin. ;Se imagina usted la Luna convertida en
un jardin florido y hermoso?

—La verdad es que no. Pero no me sorprenderia que un hombre como Nurayev lo
intentase.

—Pues por eso le llaman asi. Es un nombre muy bonito para un afable, educado,
pacifico y bondadoso espia ruso. Y cuando digo espia ruso, digo espia ruso.

—Esta bien. ¢Por qué se ha puesto usted en contacto conmigo, Simon?

—La noticia del viaje de Nurayev a Santa Clara llegd a la central, naturalmente.
Y los de Ja central pensaron que puesto que Baby estaba en Santa Clara, tenian
resuelto el problema; quieren que usted averigiie qué hace Georgi Nurayev en este
pais.

—Sea lo que sea, no sera nada malo. Un hombre como él...

—Bueno, no seré yo quien pretenda darle lecciones de espionaje a usted, Baby,

www.lectulandia.com - Pagina 11



pero hemos convenido en que El Jardinero de la Luna es un espia ruso. Por lo tanto,
comunista. Por la tanto, el enemigo, por antonomasia, del Gobierno sanclarense.
Considerando esto, y considerando que el Gobierno sanclarano esta acusando a los
comunistas de los actos de terrorismo que este pais esta sufriendo dltimamente, yo no
daria ni una peseta por el pellejo de Nurayev si los hombres de la Oficina Nacional de
Seguridad le ponen la mano encima. Es légico. Y Nurayev sabe que se la esta
jugando en firme al entrar en Santa Clara con pasaporte espafiol Ahora, conteste
usted a esto: scree que un hombre inteligente como Nurayev se la esta jugando s6lo
por venir a este pais a decirles a los sanclaranos que estan equivocados, que los rusos
son unos buenos nifios, y que no tienen nada que ver con esto?

—~Claro que no.

—En ese caso, quiza seria conveniente que usted se enterase del motivo del viaje
del buen Nurayev. Y a lo mejor, le hace un favor si lo saca de aqui antes de que los
sanclaranos lo huelan.

—¢Lo tenemos vigilado?

—Naturalmente.

—Bien...: No lo pierdan de vista, en lo posible. Yo tengo que hacer algunas
cosas, y reflexionar sobre esto. Le llamaré mafiana al mediodia para ver como estan
las cosas. ¢De acuerdo?

—Si esta ya convencida de que soy Simoén-Santa Clara, de acuerdo
completamente.

—Lo estoy. Buenas noches, Simén. Naturalmente, si ocurre algo importante, no
deje de llamarme, sea la hora que sea. Si no me ha llamado a las doce de la mafana,
yo le llamaré.
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Capitulo I1

La radio sono hacia las nueve y cuarto de la mafiana, cuando Brigitte. Montfort, ya
duchada y vestida, estaba cerrando el sobre dirigido al Morning News, donde Miky
Grogan estaria esperando con impaciencia los articulos, sobre la situacion en Santa
Clara, de su jefe de la Seccion Internacional.

—¢Si?

—Buenos dias —dijo Simén-Santa Clara—; el pajaro ha volado.

—¢Se les ha escapado Nurayev? —Resping0 la divina.

—No. Solo ha volado fuera de la capital. Calculo que debe estar ya a punto de
aterrizar en Nueva Sevilla.

—¢Ha ido a Nueva Sevilla? —Se pasmé Brigitte.

—En un vuelo de las Aerolineas de Santa Clara. Hace mas de media hora que
despego.

—¢Por qué no me ha avisado antes?

—Porque me pareci6 mejor telefonear a Nueva Sevilla.

—iAh...! ;Tenemos Simones alli?

—En estos dias tenemos Simones en todos los puntos importantes de Santa Clara.
Naturalmente, estaran esperando a Nurayev.

—Bien. Yo llegaré en cuanto me sea posible. Le avisaré a usted, dentro de un
rato, sobre como he arreglado mi viaje a Nueva Sevilla, para qué vuelva a llamar,
avisando mi llegada.

—De acuerdo. jMaldita sea mi suerte...!

—:Por qué dice eso?

—Porque tenia la esperanza de que podria verla, y parece que no va a ser posible,
por culpa del maldito Nurayev... ;Qué demonios puede tener que hacer en Nueva
Sevilla?

—Espero poder decirselo en breve.

Brigitte corté la comunicacion. Acto seguido, se puso en contacto con la
conserjeria del hotel, pidiendo un billete de avion para Nueva Sevilla, en el primer
vuelo que pudiesen conseguir, y un taxi a la puerta del hotel. No, no dejaba el hotel;
se llevaba algunas cosas, pero conservaba la habitacion.

Cuando supo que su avion salia a las cuatro y cuarto de la tarde, lo informé a
Simon. A las cuatro y cuarto en punto, despegaba de Itlapaca y, practicamente en el
tiempo que se tarda en abrocharse y desabrocharse el cinturon, se encontré volando
sobre Nueva Sevilla.

Eran muy poco mas de las cinco de la tarde cuando la sefiorita Montfort, llevando
una sola maleta y su maletin rojo con florecillas azules, aparecia en el vestibulo del
aeropuerto neosevillano..., donde un hombre de mediana estatura, bigotudo, con
expresion sonriente, se acerco a ella rapidamente.

—:Baby?
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—¢Perdon? —se «sorprendio» la espia.

—Puede llamarme Simon. Si eso no le dice nada, es que he metido la pata hasta
el cuello.

—Todo esta bien —sonrid, ella—. ; Tenemos coche?

—Pequeiiito, pero funciona.

El coche era un «Seat 127», importado de Espafia, de color azul, dos puertas, que
en manos de Simoén se convirtid en un pequefio bolido camino de Nueva Sevilla,
dejando atras rapidamente el pequefio aeropuerto. Brigitte encendié un cigarrillo,
contemplo el paisaje a derecha e izquierda, y dijo:

—Hace calor.

—iJe...! jPues si dice usted eso en octubre, me gustaria verla por aqui en julio y
agosto!

—En julio y agosto estuve ocupada en otras pequefias cosillas —entornd los ojos
la espia internacional.

—Si, si, jpequenas cosillas usted! Apuesto a que de julio a aqui ha arreglado
varias veces el mundo.

Brigitte sonrid, y volvio a mirar hacia el exterior, implacablemente soleado.
¢Arreglar el mundo? No tanto... Solamente habia evitado una repugnante traicion en
Gran Bretafa, el lanzamiento de un par de bombas atomicas en el estrecho de los
Dardanelos, un golpe de Estado en Sudamérica..., aunque no habia tenido ocasion de
evitar el efectuado en Perd... ;Arreglar el mundo? ;Como podia hacer eso? Si no lo
hacia no era por falta de ganas. A ella no le importaria que la llamaran La Jardinera
de la Luna..., pero, realmente, pronto seria mas facil convertir la Luna en un jardin
que arreglar el mundo.

—... Escuchando, ;verdad?

—¢Qué? —Miro al bigotudo Simon.

—Digo que no me esta escuchando, ¢verdad?

—No. Perdon. ;Qué decia usted?

—Decia que al buen Nurayev lo estaban esperando también en el aeropuerto, con
un coche. Se fueron hacia el centro de Nueva Sevilla. Alla, Nurayev y el tipo que le
habia recogido recogieron a otro hombre, y se fueron los tres hacia el Iquitos.

—c:Hacia el rio?

—Claro. Las ultimas noticias son que los tres estan en una lanchita amarrada a
uno de los embarcaderos. La lanchita se llama Virgen Maya. Puesto que ain no he
tenido noticias por la radio de bolsillo, significa que los tres siguen a bordo.

—:Conocian de antes, a esos dos hombres, o saben algo de esa lancha?

—No.

—:Tienen aspecto de terroristas? Usted me entiende: gente entrenada para
cometer barbaridades sin inmutarse.

Simon reflexion6 unos segundos, y acabd encogiendo los hombros.

—A mi me parece que no, pero ;quién sabe? Cualquiera es capaz de meterle una
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bomba bajo las narices a otra persona. ; Conoce usted a Nurayev?

—He visto algunas fotografias suyas en la central, hace uno meses. Es un hombre
interesante... Y tiene cara de buena persona.

Simon la mir6 un instante sorprendido. Luego, fruncio el cefio y refunfufio:

—Debo admitir, que eso es verdad. ¢La llevo directamente adonde esta la lancha,
o prefiere dar antes un paseo por Nueva Sevilla? Es una ciudad enrevesada, pero muy
bonita. Mi sitio preferido para meditar es el Parque. Maya. Hace afios, habia pavos
reales sueltos, por los arboles.

—Abhora, Simon, lo que hay sueltos por Nueva Sevilla son unos cuantos agentes
rusos. Lléveme directamente adonde esta la lancha.

—Lo suponia. Son cosas de la profesion.

—¢Qué quiere decir?

—La primavera pasada me enviaron a Paris... jImaginese! jParis! Sali volando
para alla, convencido de que lo iba a pasar formidablemente, como es natural. Bueno,
todo lo que hice fue permanecer en Orly nada menos que veintinueve horas,
cumpliendo un servicio rutinario de vigilancia, para el cual interesaba un agente de
los no residentes en Paris. Cuando terminé mi trabajito, me devolvieron a Santa
Clara, via Madrid. De Paris, jni olerlo!

—Fue una sucia jugada —ri6 Brigitte—. Pero, como usted bien ha dicho, son
cosas de la profesion.

Simon reflexioné unos segundos antes de murmurar:

—FEs una lastima que no hayan mas Jardineros de la Luna.

—Si —murmurdé también Brigitte—; es una lastima.

Veinticinco minutos mas tarde, Simon detenia el coche cerca de la orilla izquierda
del Iquitos. Sefial6 hacia un punto.

La espia internacional se quedé mirando.

—Sera mejor que nos acerquemos a pie para echar un vistazo a esa lancha.

La vieron un par de minutos mas tarde, amarrada. No habia nadie en cubierta.
Simon sacd, la radio de bolsillo, y se la puso ante la boca, apretando el botoncito de
llamada.

—:Ha salido alguien? —susurro.

—No. ¢Ha llegado?

—FEsta conmigo. Estamos viendo la lancha. Volveré a llamar cuando ella decida
algo.

Cerr0 el contacto, se guardo la radi6 y mir6 a Brigitte, que seguia contemplando
la lancha. De pronto, mir6 su relojito.

—¢ A qué hoja anochece? —pregunto.

—Hacia las ocho menos cuarto. Todavia vamos adelantados una hora.

—c:Podemos conseguir una lancha no menos veloz que ésa?

—Ya la tenemos... —La mird sorprendido Simén—. jNaturalmente que ya la
tenemos! Dos de nuestros comparieros estan en ella, vigilando la de Nurayev.
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—Entonces, vamos a esperar a ver qué pasa.

Pas6 que, poco después de las ocho, Georgi Nurayev abandon¢ la lancha, solo, y
comenzo a caminar hacia el centro de la ciudad. En la cubierta de la lancha, con
Nurayev, habia aparecido un hombre que, tras despedirlo, regresé al interior. Eso fue
todo.

—No parece que tengan intencion de navegar —dijo Simon.

—No pierda de vista a Nurayev.

Simon asintié, y se fue detras del Jardinero de la Luna. Brigitte estuvo un par de
minutos mirando hacia la embarcacion, cuya forma blanca destacaba en la oscura
corriente del rio, salpicado por miles de puntitos de luz... De pronto, la espia abri6 el
maletin y, tras un rapido vistazo alrededor, para asegurarse de que nadie la miraba en
aquel momento, recogio sus negros cabellos hacia arriba, con una mano, sac6 una
peluca rubia con la otra, y se la puso rapidamente. Acab6 de colocarla bien, saco
luego un juego de lentillas de contacto de color oscuro y se las colocd sobre sus
azules pupilas. Cerro el maletin y se dirigio, sin vacilar, hacia la lancha Virgen Maya.

Tres minutos mas tarde, saltaba a la pequena cubierta, procurando hacer, ruido y
que la lancha se moviese.

—iPedro! —Ilamé.

Su objetivé se fue cumpliendo punto por punto. La pequefia puerta que aislaba el
camerino se abrio, y aparecié un hombre, en cuyo rostro, perfectamente visible a las
luces de la ciudad, habia una légica expresion de sorpresa.

—¢ A quién busca? —pregunto, en esparfiol.

—¢No esta Pedro? —se «sorprendio» también la rubia visitante.

El hombre se acerco, sonriendo.

—Me parece que se equivoca, sefiorita; en esta lancha no hay ningun Ped...

El atemi de judo acerté al hombre en un lado del cuello. Fue un golpe seco y
breve, propinado con el canto de Ja mano. El hombre puso los ojos en blanco, y tras
inclinarse ligeramente hacia un lado por efectos del golpe, comenzé a caer hacia
delante. Brigitte lo sujeto, lo deposito en el suelo y lo registrd, encontrando en el acto
la pistola. La empufid, y camin6 hacia la puertecilla, empujandola sélo lo justo para
poder echar un vistazo al interior.

Dentro habia otro hombre, que estaba sentado en el borde de una litera, comiendo
un bocadillo. Brigitte empujo, la puerta, y entrd, extendiendo el brazo. E1 hombre
alzo6 la mirada, vio la pistola en la pequefia pero firmisima mano, y se atraganté con
el bocado que estaba tragando. Su mirada fue vivamente hacia el exterior, por un lado
del cuerpo de la rubia, y regres6 inmediatamente a ésta.

—Siento interrumpir su cena —sonri0 Baby—. Pero podra continuarla en otro
momento si no hace tonterias. ; Me entiende?

—Si... Si.

—Deje el bocadillo sobre la litera, vuélvase de espaldas a mi y coloque el brazo
izquierdo sobre su cabeza. Con la mano derecha, muy despacio, saque su pistola y
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tirela al suelo hacia atras, hacia mi. ; De acuerdo?

—Si.

—Pues ya puede empezar.

El hombre obedecid..., hasta cierto punto. A mitad de la maniobra indicada,
cometio el error de tomar iniciativas. Era s6lo una mujer... Podia perfectamente sacar
la pistola, empufiarla bien, puesto que ella no podia ver esto, y, en lugar de tirarla al
suelo y hacia atras, volverse, dejandose caer de rodillas, y disparar... Asi pues, al
tocar sus dedos, a pistola, rode6 con fuerza la culata, mientras el dedo indice se
deslizaba hacia el gatillo.

Recibi6 el culatazo en la nuca, y el impacto fue tan fuerte que salié6 despedido
hacia delante, choc6 contra la pared de proa, y cay6 hacia atras, pero volviéndose,
todavia dispuesto a disparar pese a que ante sus 0jos solo habia negrura, y que todo su
cuerpo estaba crispado por el dolor del golpe.

Todavia recibio otro. Un puntapié en la barbilla, que le hizo echar la cabeza hacia
atras. Ya ni siquiera se acordd de la pistola; se sumergié en una total oscuridad,
mientras sus inertes dedos dejaban escapar el arma. Qued6 tendido de bruces delante
de Baby, que movio la cabeza con gesto de pesar y reproche.

—Siempre lo mismo —dijo en voz alta—; veis a una mujercita y ya pensais que
todo es facil.

Recogio la pistola del hombre y tir6 las dos sobre la litera. Dejo junto a ellas el
maletin, y regreso a cubierta. Asio los pies del hombre que yacia alli, y lo arrastro
hacia el interior del camerino, dejandolo tendido sobre el otro.

Luego, mir6 alrededor. Desde luego, bien poca cosa podia haber en aquel
diminuto camerino de dos literas plegables. Estas se hallaban en lado de estribor. En
el de babor, habia una diminuta cocinilla a gas butano, y encima de ésta, un armario
de formica, que contenia algunos platos, vasos y cubiertos. La cocina estaba sobre un
armario, también de formica, que tenia dos puertas. Las abri6... y se quedé mirando
el gran paquete envuelto en lona que ocupaba todo el hueco. Estaba sélidamente
envuelto con alambres. Al intentar sacarlo con facil gesto, comprendié que no seria
tan facil, pues pesaba mucho... Utilizando ahora las dos manos, lo sacé y se quedd
mirandolo. Lo sopes6 de nuevo, lo palp6... Un gesto duro aparecié en los dulces
labios sonrosados de la espia internacional. Busc6 uno de los nudos del alambre,
hecho por simple torsion de dos extremos juntos, y se dedicd con gran paciencia a
soltarlos.

Invirtio en ello casi tres minutos; luego, retiré todo el alambre y aparto la lona.
No se habia equivocado: armas. Habian tres metralletas, pistolas, municion, granadas
de mano...

Con el alambre, at6 las manos de los dos hombres, dejandolos espalda contra
espalda, fuertemente sujetos. Antes de conseguir soltarse de aquel alambre, se
clavarian éste hasta los huesos.

Desdefiando las armas por el momento, termino su registro de la lancha, cosa bien
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facil. No habia nada mas que mereciese su interés.

Del maletin sacé la radio, y apret6 el botoncito de llamada. Oyo,
simultaneamente, la voz de Simén y de otro hombre. Por supuesto, otro Simon, sin
duda uno de los que estaban en la lancha vigilando la Virgen Maya.

—Yo hablaré... —dijo rapidamente Brigitte—. Espero que los Simones de la
lancha me hayan visto entrar en esta otra. ¢Si?

—Si —respondi6é un Simon.

—Bien. El asunto esta resuelto aqui. Vengan dos de ustedes a hacerse cargo de
esta lancha y su contenido. Una vez aqui, no se descuiden ni un segundo. Ahora,
;donde esta el buen Nurayev?

—Sigue caminando. Estamos, ahora, en la calle de Platerias. Parece que va
buscando algo.

—Contintie tras él, y aviseme cuando llegué a su destino. Es todo, por el
momento.

Cerr0 la radio. Un par de minutos mas tarde, dos hombres saltaban a la lancha, y
entraban en el camarote, poniendo sus manos bien altas y visibles. Actitud muy
razonable, pues dentro de la lancha Brigitte les esperaba con la pistola apuntada hacia
ellos.

—:Pedro? —pregunto ella.

—No —sonrié uno de los hombres—; Simo6n. Mi compafiero también se llama
Simon.

—Linda casualidad —sonri6 a su vez Baby—. ¢Ha quedado alguien en nuestra
lancha?

—No, puesto que los dos estamos aqui.

—Perfecto.

—ILas precauciones nunca estan de mas... —dijo Simo6n, mirando hacia las
armas, hacia el armario bajo abierto, y de nuevo a Baby—. ;Estas armas estaban en
ese armario?

—Asi es.

El otro se habia acercado a las maniatados sujetos, para asegurarse de que no
representaban ningun peligro. Convencido de esto, se incorpor6 y sefialé a uno de
ellos.

—Esta despierto, aunque quiera aparentar lo contrario. ;Lo convenzo de que es
mejor no hacer comedia?

—No creo que haga falta —sonri6 friamente Baby—. Si es cierto que esta
despierto, abrira sus ojitos y nos mirara. Si no lo hace, le vamos a patear la cabeza los
tres.

No hizo falta cumplir la premeditadamente truculenta amenaza de Baby. El
hombre que simulaba estar todavia dormido abrié los ojos en el acto, fijandolos en
ella. Era el que habia salido a su encuentro cuando salté a la lancha.

—Asi esta mejor... —asintio Brigitte—. ;Cual es su nombre?
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—Vicente —grufié sordamente el hombre.

—A lo mejor —sonri6 de nuevo friamente Baby—, eso quiere decir Vikenty, en
ruso. ;Me equivoco?

Vicente apret6 los labios. Baby alz6 las cejas, con expresion divertida.

—¢Y cémo se llama el otro? —inquirio.

—Miguel.

—Imagino que ha querido decir Mihail. Bueno, Vicente, mientras Miguel sigue
durmiendo todavia unos minutos, nosotros vamos a comenzar una amistosa charla.
Quiero decir que, por mi parte, voy a tratar de ser amistosa. ;Me comprende?

—Si.

—Bien. ;Para qué son estas armas?

Vicente apret6 los labios. Baby pareci6é de nuevo entre sorprendida y divertida.

—~Quiza no he comenzado de modo adecuado la conversaciéon —reflexion6o—.
Posiblemente, mi primera pregunta ha debido ser: ;qué ha venido a hacer a Nueva
Sevilla Georgi Nurayev?

De nuevo apreto los labios Vicente. Pero tuvo que aflojarlos, y mucho, al gritar de
dolor cuando uno de los agentes de la CIA, sin esperar mas, se adelanto hacia él y le
propino un puntapié en las costillas.

—iContesta, o te...!

—ijCalmese! —cort6 un tanto secamente Baby—. Yo diré cuando llegamos a eso.
De todos modos —mir6 a Vicente—, una pequefia advertencia quiza le haya
resultado beneficiosa. Repetiré la pregunta: ;qué ha venid...?

La radio de bolsillo emiti6 un zumbido, y Baby atendi6 la llamada
inmediatamente.

—¢S1?

—Nurayev esta cenando.

—Solo?

—Si. Ha entrado en un pequefio restaurante llamado La Piramide del Sol, en la
calle de Tlascali. Nadie le estaba esperando y, o0 mucho me equivoco, 0 no espera
contacto alguno.

Brigitte vacilo un instante antes de decir:

—Voy para alld. Mientras tanto, siga vigilandole. Cuando me vea entrar, siga
afuera, esperando.

—De acuerdo. ¢Sabe dénde esta la calle de Tlascali?

—Presumo que hay taxis en Nueva Sevilla.

—iCaramba, claro...!

—Llegaré en pocos minutos... —Cerr0 la radio, la guardo en el maletin, y mir6 a
Vicente, que estaba palido—. Por el momento, vamos a dejar la conversacion en este
punto. Si Nurayev es tan terco como usted, la reanudaremos del modo adecuado, en
su compafiia, dentro de poco. Ustedes —miro¢ a los de la CIA—, quédense vigilando
a Miguel y Vicente. Sin hablar, y sin pretender que ellos hablen ni con ustedes ni
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entre si durante mi ausencia. ;Esta claro?

—Si...

—Y si hubiese la menor sefial de peligro, simplemente escapen en esta misma
lancha. Hasta luego.
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Capitulo II1

Georgi Nurayev, esto es, Jorge Martinez Roca, vio a la muchacha rubia en cuanto ésta
entr6 en el restaurante La Piramide del Sol. Le dirigié una légica pero discreta mirada
de admiracion, y luego volvié a dedicar su atencién a los langostinos que estaban
consumiendo. Formidables, frescos, turgentes, blancos langostinos recién hechos a la
plancha. Riquisimos. Los desnudaba utilizando los dedos, les echaba una gota de
limon y los engullia de un solo bocado.

El Jardinero de la Luna era un hombre alto y fuerte, de recios hombros un tanto
pesados, y grandes manos fortisimas, velludas y nervudas. Debia tener entre cuarenta
y cuarenta y cinco afos, y era facil de ver que estaba en la plenitud de su vigor fisico.
Llevaba el cabello color miel, discretamente largo, sus ojos eran oscuros, su boca
grande. En conjunto, Georgi Nurayev resultaba un hombre no sélo atractivo, sino
interesante. Esa clase de hombres que, si se dedican al cine, su sola presencia en la
pantalla la llena completamente, por su personalidad, su soltura, su «saber estar» en
todo momento y situacion.

Soélo que, ciertamente, Georgi Nurayev no se habia dedicado al cine. Su profesion
era mucho menos brillante, mucho mas silenciosa y discreta; por muy bien que la
desempefiase, el mundo jamas lo sabria. Precisamente, cuanto mejor fuese Nurayev
en su profesion, menos sabria el mundo de él, de sus triunfos... y de las muchas
veces qué (salvo los, cinco ultimos afios) se habia jugado la vida compitiendo con
agentes secretos que tenian unos puntos de vista muy diferentes a los suyos respecto a
lo que debia ser el espionaje. En realidad, mientras consumia otro riquisimo
langostino, Nurayev estaba pensando que no debia haber salido de Rusia.

Hacia cinco afios que no realizaba trabajos de esta clase; cinco afios dedicado a
labores de despacho. Mucho mas interesantes si se quiere, pero... bien diferentes a la
vida de un espia de accion. Pero las 6rdenes son las érdenes y, en el fondo, a Nurayev
le encantaba aquella mision que...

—:Puedo sentarme con usted?

Nurayev alzé vivamente la mirada, y se qued6 contemplando a Ja bella muchacha
rubia que habia entrado hacia pocos segundos. Luego, el ruso dirigio una veloz
mirada circular, comprobando que habian algunas mesas libres.

—Desde luego —autorizo, poniéndose en pie cortésmente.

—Gracias... —La rubia se sentd, mir6 al camarero que, junto a ella, la
contemplaba un tanto desconcertado e intrigado, y sefialo el plato de Nurayev—.
Traigame lo mismo que al sefior Martinez.

Un chispazo de alarma paso por los oscuros ojos de Georgi Nurayev. El camarero
anoto algo en un bloc y se alejd. Nurayev sefial6 su plato.

—Si le apetecen, puede empezar a comer de los mios.

La rubia tom6 un langostino, y comenz6 a desnudarlo con sus finos deditos sin
una sola joya.
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—Le debo uno... —sonri6—. jTienen muy buen aspecto!

—Y eso a pesar de que estan muertos.

—Si... —se sorprendié ella—...Si, es verdad; estan muertos. Con frecuencia
pienso que los vegetarianos tienen razén, que esto de comer carne muerta no puede
ser bueno para la salud. Pero supongo que comerse vivos a estos bichitos seria mucho
mas dificil. O quiza he debido decir imposible.

—No hay nada imposible para el ser humano. Por ejemplo, si hace dos minutos
me hubiesen dicho que usted me conocia; yo habria replicado que era imposible. Y ya
ve, me conoce. ¢ Prefiere limon o salsa mahonesa?

—Limoén... —acepté la rubia las dos gotitas que Nurayev exprimi6 sobre el
«cadaver»—. Gracias, sefior Martinez Roca. ;O prefiere que lo llame don Jorge?

—Martinez esta bien —encogi6é los hombros Nurayev—. Entre nosotros, eso del
nombre no tiene ninguna importancia. ; Estoy rodeado?

—No. Sélo bajo control, por si su reaccion pudiera llegar a ser peligrosa, o tan
solo inquietante.

—FEntiendo. Usted no es sanclarana.

—No. Adivine.

—¢;Como debo llamarla?

—Carmen. Pero adivine, adivine, por favor.

—Americana, naturalmente. Hasta hace unos afios, nadie sabia nada de mi; nadie
sabia quién o como era yo. Pero me meti en un despacho y, a partir de entonces,
quedé visible. Aunque no con facilidad, han podido tomar fotografias mias en Moscu.
De eso a saber cuando y como salgo o entro de Rusia, hay s6lo un paso. Pero, claro,
el servicio de inteligencia sanclarense no esta capacitado para tanto, a mi juicio. La
CIA si, naturalmente.

—Naturalmente —sonrio Carmen.

—De todos modos, el trabajo de ustedes ha sido bueno... ;Me han estado
vigilando desde que sali de Rusia?

—Asi es. ¢No esta sorprendido de lo bien que hablamos los dos el espafiol, sefior
Martinez?

—Cuando una cosa se aprende, se sabe. No veo la sorpresa por ninguna parte.
¢Quiere otro?

—No, no... Me parece que ya me traen el primer plato...

—Apetitoso —dijo Nurayev—. Agradable y refrescante. Y no contiene carne
muerta, solo vegetales.

—FEso es conservar la salud. Y conservar la salud es prolongar la vida. Y
prolongar la vida es aumentar cada dia las posibilidades de irse a vivir a la Luna y
convertirla en un jardin.

Nurayev sonri6, frunciendo al mismo tiempo el cefio, con un gesto simpatico.
Esper6 a que sirvieran a Carmen, pidié otra racion de langostinos para que se la
sirviesen al mismo tiempo que a la sefiorita, y se quedd mirando a su colega
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americana, que comenzaba a consumir, con gesto expectante, el contenido de su
plato.

—¢Esta a su gusto?

—Quiza demasiado vinagre. Pero no importa. Mi estomago es capaz de digerir
incluso piedras. Y no es una broma.

—Yo creo que tiene que serlo... —Casi ri6 Nurayev—. Muy bien, de acuerdo;
sabe usted perfectamente quién soy: Georgi Nurayev, el Jardinero de la Luna, como
me llaman ahora. ;Y bien?

—También le llaman el buen Nurayev —murmur6 Carmen.

—Nadie hace caso de la bondad. Y si, ademas, afiadimos que esto de la bondad lo
quiere poner de moda un espia con mas de quince afios de profesién, s6lo podemos
causar risa.

—No a mi —dijo seriamente Carmen.

—¢Usted me creeria si yo le dijese que deseo fervientemente que todos seamos
buenos?

—Si me da una explicacion razonable sobre la presencia de esas armas en la
lancha Virgen Maya, si.

El Jardinero de la Luna parpaded. Luego, se qued6 mirando con mas atencion
todavia a la bellisima rubia que consumia su racién tan delicada y reposadamente.

—:Baby? —musito de pronto.

—Si —dijo ella, mirandole a los ojos.

—Increible... —Se pasmo en verdad Nurayev—. ;La han designado, nada menos
que a usted, desde Langley, solo para saber lo que ha venido a hacer a Santa Clara un
pobre diablo como yo?

—No. Yo ya estaba en Santa Clara, y pensé que seria interesante conocerle. Y, por
supuesto, usted no es ningun pobre diablo. Como ya habra comprendido, tenemos a
Miguel y Vicente a buen recaudo.

—Claro. En realidad, soy un pobre tonto... jDebi comprender en seguida que se
trataba de usted! Aunque, claro, se me puede disculpar; no todos los espias rusos
tenemos el privilegio de llamar la atencion de la agente Baby y, en cuanto a mi se
refiere, la posibilidad de encontrarme algtn dia frente a usted me pareci6 siempre una
de mis grandes fantasias.

—¢Se considera usted un hombre fantastico?

—Debo serlo, cuando mis propios compafieros me llaman el Jardinero de la Luna.

La rubia termind su comida, y se qued6 mirando fijamente a Nurayev mientras se
pasaba delicadamente la servilleta por los labios.

—He conocido algunos rusos como usted —murmuro.

—¢Rusos como yo? ¢Qué quiere decir?

—Rusos que pretendian basar las relaciones humanas en todos los 6rdenes en una
gran bondad. Y no sélo rusos, sino de otras nacionalidades y razas... Incluida la
americana —sonrio—. La mayoria de esos hombres murieron.
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—:De vejez? —sonri6 también Nurayev.

—No. Tragicamente; los demas no les permitieron que fuesen buenos. ;L.a MVD
se lo permite a usted?

Nurayev fruncio el cefio, muy pensativo.

—No lo sé —admiti6 por fin—. Yo soy ahora un funcionario especializado de la
Inteligencia rusa. En mi cometido, basicamente intelectual y siempre referido a mis
habilidades pasadas en espionaje, ser bueno o ser malo no tiene ninguna importancia.
En un trabajo de despacho, las decisiones que se toman pocas veces afectan de un
modo directo a las vidas humanas. Por otra parte, por mucha bondad qué usted o los
demas me atribuyan, yo estoy de acuerdo en que muchas veces hay que matar... o
ejecutar.

—Pongamos un ejemplo. Esos hombres que han sido ejecutados en Santa Clara
por haber matado a miembros de la policia..., ¢qué le parece que se podria haber
hecho con ellos?

—Lo que se ha hecho: ejecutarlos.

—Entonces, ;esta de acuerdo?

—Tal como sucedieron las cosas, si. No es lo mismo matar para defender nuestra
vida o nuestros intereses en un momento dado, qué asesinar friamente. En el primer
caso, es casi seguro que la persona que mata no volvera a hacerlo, salvo que sus
circunstancias vuelvan a ser de vida o muerte. En el segundo caso, esto es, cuando se
mata friamente, es seguro que el asesino volvera a actuar, matando a otras personas
que le habran sido sefialadas. Eso convierte a ese hombre en una especie de pedn que
es movido de acuerdo a intereses, no siempre honestos, de otras personas.

El camarero llegé con una bandeja, en la que coloco el vacio recipiente de Baby,
y de la que sirvio las dos raciones de langostinos, retirandose en el acto. Erigirte tomé
un langostino, y lo acerco al plato de Nurayev, que alzo6 las manos.

—iPor favor...!

—Se lo debo, y yo siempre pago... —Deposito ella el langostino sobre los
servidos al ruso—. Siguiendo con el tema: ;qué le parece a usted matar por
venganza?

El Jardinero de la Luna se quedé mirandola con una seca sonrisita en los labios.

—De eso —murmuré— sabe usted mucho mas que yo: tengo entendido que
jamas ha perdonado la vida a quien haya matado a uno de sus, Simones.

—Touchée —sonrio la rubia, poniendo un dedito sobre su corazén—. De acuerdo.
Parece que nuestras posturas personales sobre los acontecimientos en Santa Clara son
bastante paralelas. Lo que no puedo creer de ninguna manera es que esté usted en este
pais para beneficiar a los sanclaranos.

—Puede creerlo q no, pero indirectamente ellos saldran beneficiados de mi
estancia aqui.

—Quiza yo pueda comprender mejor eso si me dice para qué son las armas que
hay en la lancha.
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—Si las ha visto, quiere decir que ha abierto el paquete que hice con ellas, ;no?

—Asi es.

—Bien. Cuando llegué a la lancha Virgen Maya, esas armas estaban preparadas
para ser usadas en caso necesario. Pese a ello, lo primero que hice fue empaquetarlas,
y mi proposito era tirarlas al rio mafiana, cuando navegasemos hacia el sur; por eso
hice el paquete.

Brigitte termino de quitar el caparazon a un langostino, y antes de llevarselo a la
boca pregunto:

—¢Sus dos comparieros, Miguel y Vicente, estaban de acuerdo con eso?

—Tuvieron que estar de acuerdo.

—Sin embargo, ellos iban armados.

—No pretenderda que deje a dos hombres que trabajan para la MVD en
condiciones tales que ni siquiera podrian defender su vida.

—De nuevo estamos de acuerdo. Ahora expliqueme el significado de esas armas,
y por qué queria tirarlas usted al rio.

—¢Por qué tengo que hacerlo? —refunfufi6 Nurayev—. Estamos en Santa Clara,
no en Estados Unidos... y no creo ser su prisionero. En mi opinion, ambos, estamos
siendo muy amables el uno con el otro, pero todo lo que tenemos que hacer es
terminar de cenar y despedirnos. A proposito de esto: jconoce alguna pension
modesta que no esté demasiado mal? Como en la lancha sdlo hay dos literas, tengo
que arreglarmelas para pasar la noche fuera.

—Arreglaremos eso mas tarde. Eso suponiendo que lleguemos a un acuerdo. Si
no llegamos a un acuerdo, mucho me temo que su misién en Santa Clara habra
terminado.

—:Me mataria? —Casi rié Nurayev.

—No. Simplemente, mis compafieros de la CIA y yo lo retirariamos de la
circulacion. Es mas que posible que cuando usted fuese a darse cuenta, se encontrase
en Estados Unidos.

—Entiendo. Bien... De todos modos, considerando la linea operativa de usted,
quiza haga un buen negocio permitiéndole meter sus naricitas en mis asuntos. Le voy
a explicar por qué me han enviado a Santa Clara y cémo estan las cosas en estos
momentos... Creo que deberiamos pedir mas vino.

—Pues si —sonrio6 la rubia—. Gracias.

Un minuto mas tarde, el camarero descorchaba una botella ante ellos. Sirvié en
las dos copas, y de nuevo los dej6 solos. El restaurante ya estaba casi lleno. Sélo dos
mesas quedaban por ocupar.

—Es un buen vino —dijo Nurayev.

—Fresco y agradable, si. Hable, Georgi.

—Si... Bien, el asunto se inicié cuando uno de nuestros hombres en Tanger se
vino a Santa Clara hace unos dias, sin autorizacion de su jefe alla. A este hombre
vamos a llamarlo Mosku...
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—¢Moscu?

—No, no: Mosku. Es un apelativo, entre carifioso y despreciativo, que se usaba
hace muchos afios entre la oficialidad rusa para dirigirse a los soldados.

—iAh...! No conocia ese término. Bueno, supongo que si han decidido llamar asi
a ese agente discolo de la MVD es porque todavia no saben muy bien qué hacer con
él. No saben si aplaudirle o mostrarse enfadados con él. ;Cierto?

—En principio, estamos un poquito disgustados con él, ya que, en teoria, ha
desertado de su puesto. Pero esto nos sorprende bastante, ya que hasta ese dia Mosku
fue siempre leal y eficiente. Por lo tanto, antes de tomar decisiones tajantes, habia que
reflexionar sobre el caso. Y mientras reflexionabamos en Moscu, nuestros camaradas
de aqui, de Santa Clara, localizaron a Mosku, y lo han estado rastreando, vigilando.

—:Dénde lo encontraron?

—En Boca Chica. ;Conoce usted Santa Clara?

—Lo suficiente para saber que Boca Chica es una pequefia ciudad a unos cien
kilobmetros al sur de Nueva Sevilla; esta en la punja de una diminuta peninsula
formada en la desembocadura del Iquitos, gracias a los materiales de aluvién
arrastrados por ese rio.

Nurayev asintio con la cabeza.

—Creemos que Mosku escogio, precisamente. Boca Chica para sentar su base de
operaciones. Se dedico a reclutar hombres...

—:De qué nacionalidad?

—Sanclaranos.

—:Sanclarenses? —Parpade6 la rubia—. ;Quiere decir que Mosku esta
encontrando sanclarenses dispuestos a trabajar para €é17?

—Vamos, vamos... —sonri0 desganadamente Nurayev—. Usted sabe

perfectamente que hay traidores en todas partes, Carmen. Los hay en Rusia, en
Estados Unidos, en China... ;Por qué no en Santa Clara? De todos modos, cuando en
Mosctu supimos esto, nuestro desconcierto aumento. ¢Mosku estaba reclutando
personal sanclarano? ;Para qué? Surgi6 la idea de hacer contacto directo con €l y
pedirle una explicacién, pero esa idea fue pronto desechada. Obviamente, Mosku esta
preparando algo ajeno a los planes de la MVD vy, entonces, preferimos darle cuerda y
vigilarlo, para saber de qué se trataba. Asi que, mientras yo salia de Moscu, nuestro
personal en el sur de Santa Clara se dedicaba a seguir vigilando a. Mosku. Seguia
reclutando hombres, por un lado, y consiguiendo armamento por otro. Los hombres
los conseguia en Santa Clara; el armamento le llegaba desde un pais socialista de
Centroameérica.

—¢Qué clase de armamento?

—Metralletas, pistolas automaticas, morteros y cargas de explosivos...
Seguramente, también granadas de mano. En vista de esto, claro esta, nuestro
personal comenzod, también, a acumular armas. Una pequefia partida de éstas son las
que usted ha encontrado en la lancha. La idea de mi compafiero que estaba dirigiendo
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todo esto por aqui, era acorralar a Mosku fuera como fuese y, finalmente, pedirle una
explicacion. Pero llegué yo. Le dije a uno de los que me estaban esperando que nada
de armas y, por medio de la radio de la lancha, imparti la orden de inmovilidad
absoluta. Luego, sali a cenar y a buscar un lugar donde pasar la noche y reflexionar.

—Eso quiere decir que usted esta dispuesto a resolver el asunto por las buenas.

—Naturalmente —la mir6 sorprendido Nurayev—. De otro modo, mi directorio
habria enviado a otro alto jefe, no a mi. Es mas, ni siquiera habria hecho falta enviar a
nadie, pues nuestros compaiieros de aqui pueden resolver perfectamente una situacion
como ésta, a las malas. A fin de cuentas, doce hombres no son demasiados.

—¢ A qué doce hombres se refiere?

—A los que ha reclutado Mosku. Con esos doce hombres partié en una lancha
pesquera, costeando a partir de la desembocadura del Iquitos, a la que lleg6 en linea
recta.

—Nosotros tenemos, una base alli —musité Baby.

—ILo sé, claro. Bueno, después navegaron costeando. Pasaron por delante de la
desembocadura del Iquitos, luego por la playa del Morro... Finalmente, llegaron a un
lugar llamado Torre del Caobo, en la playa, muy cerca de una pequefia localidad
llamada Acecucho. Alli, desembarcaron Mosku y diez de los hombres, lo que
evidencia que quedaron dos de vigilancia en la barca de pesca.

—¢Adonde fueron Mosku y los otros diez?

—A una pequeiia hacienda, llamada Los Chibchas, que hay entre Acecucho y la
playa.

—¢:Qué mas?

—Nada mas. Las armas siguen en la barca de pesca, siempre vigilada por dos
hombres, y los demas permanecen en esa hacienda. Eso, desde anoche, que fue
cuando llegaron a Los Chibchas.

—¢Y qué hacen alli?

—No lo sabemos.

—Sin embargo —musitd6 Carmen—, es evidente que estan preparando algo, ¢no
le parece?

—Evidentisimo. Y mi intencién es encontrar el modo de ir a preguntarselo a
Mosku. Mis camaradas son partidarios de tomar la barca por asalto, y luego hacer lo
mismo con la hacienda, pero dada la delicada situacion de estos dias en Santa Clara,
mi Directorio no aprobaria una accion de ésta, clase. Supongo que, precisamente con
el fin de evitar contratiempos importantes, me enviaron a mi aqui. Esperan que
resuelva el problema del modo mas discreto posible. Aunque todavia no he
conseguido ni siquiera sospechar qué es lo que se propone Mosku.

—Sea lo que sea —murmur6 Carmen—, no sera nada bueno, si ha reclutado y
armado a doce hombres. ;Qué han averiguado sus camaradas sobre esa hacienda
llamada Los Chibchas?

—Parece que pertenece a un hombre llamado Diego Cubero, residente en la
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ciudad de Boca Chica. No es propiamente una hacienda de esas grandes, o sea la casa
central de una gran hacienda destinada a la cria de ganado, por ejemplo. En realidad,
es un chalet de estilo colonial espafiol, que evidentemente Diego Cubero tiene en ese
lugar para sus jornadas de reposo..., o de diversion. Esta cerca del Parqué Nacional
del Iquitos, una gran reserva de vida animal natural. Seguramente, es aficionado a la
caza, o la fotografia... Los Chibchas, por lo que hemos deducido, es la clasica
segunda casa de quien, los fines de semana o vacaciones, gusta de retirarse a
descansar del mundanal ruido.

—¢Y qué han averiguado sobre ese Diego Cubero?

—Nada. La apariciéon de usted ha coincidido con el principio de mis
meditaciones. Lo tnico que puedo decirle es que urge encontrar una solucién antes de
que Mosku entre en accion.

—¢De verdad no saben en Moscu lo que Mosku se propone?

—Es de suponer qué me lo habrian dicho, ;no? —refunfufi6 Nurayev—...Y, por
otra parte, ;qué pintaria yo aqui si todo eso ya fuese del conocimiento de la MVD?

—Tiene razén. Bueno... Algo habra que hacer. ;L.e molestaria que yo le ayudase
a instalar uno de sus jardines en la Luna?

—:Entiendo que se ofrece para ayudarme a resolver esto por métodos pacificos?

—Exactamente. Dicen que dos cabezas piensan mas que una, Georgi. Y mi
cabeza esta acostumbrada a pensar. Ademas, voy a hacerle una interesante oferta: le
ofrezco alojamiento para esta noche, y un informe completo de lo que yo y mis
comparieros de la CIA consigamos saber de todo esto de aqui a las ocho de la
mafiana. Mientras tanto, usted no pierde nada, puesto que sus camaradas deben estar
vigilando la barca de pesca que contiene las armas, y la hacienda Los Chibchas. ;No
es asi?

—Si.

—c:Acepta?

Georgi Nurayev permanecié unos segundos pensativo con la mirada fija en el
plato. Por fin alz6 la mirada, y sonri6.

—:Por qué no? Aparte de lo interesantisimo que debe ser trabajar con usted, iria
contra mis propios principios si rechazase la ayuda de una persona que admite la
posibilidad de plantar jardines en la Luna... Acepto.
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Capitulo IV

Georgi Nurayev, que yacia en la cama vestido, salvo los zapatos y la chaqueta, abrio
los ojos en cuanto la rubia Carmen lo toc6 en un hombro. La miro, se sento
rapidamente en el borde de la cama y mir6 su reloj de pulsera. Eran las siete menos
cuarto.

—¢Alguna novedad?

—Pocas —Carmen se sentd en una silla, abrio el maletin, y ofrecié cigarrillos al
ruso—. La hacienda Los Chibchas pertenece al sanclarano Diego Cubero, en efecto.
El cual vive en la calle del General Balderas, en Boca Chica. Es un rico comerciante,
casado, dos hijos... Estos dos hijos residen en Santa Clara, capital, con los abuelos,
durante el curso escolar, medio internos en un elegante colegio privado de
profesorado inglés. La esposa del sefior Cubero se llama Lolita. El padre del sefior
Cubero, que tiene ahora sesenta y nueve afos, estuvo a las ordenes del general
Emerenciano Garcia cuando la ocupacion de la capital del pais, por sus partidarios. El
hijo era un muchachito entonces. Actualmente, es imposible sospechar que €l pueda
tener ninguna clase de relaciones amistosas con el comunismo. Lo que, a mi juicio,
descarta toda posibilidad de que haya dado cobijo en Los Chibchas a Mosku y sus
diez hombres armados.

—FEse es un buen trabajo de la CIA —murmuré Nurayev—. ;Cual es la
conclusion? ;Simplemente Mosku y sus reclutas han ocupado esa hacienda para
utilizarla como base, aprovechando que no hay nadie en él?

—En Los Chibchas estan sus propietarios, Diego Cubero y esposa. Nos hemos
asegurado bien.

—Mis camaradas no los han visto. Y le aseguro que la vigilancia...

—Mas a mi favor. Es evidente que Mosku ha ocupado la hacienda a la brava, y
que retiene, como rehenes, a los Cubero. A menos que, pese a su historial, Diego
Cubero esté dispuesto a tener tratos con agentes secretos rusos. Yo me inclino a
pensar que Mosku eligio esa hacienda como base, y que, simplemente, tienen
prisioneros a los Cubero.

Nurayev se paso las manos por la cara, y quedd pensativo.

—Mal asunto... —musit6 segundos después—. jMal asunto! Si se propone matar
a ese matrimonio, o utilizarlos como objetos de canje...

—No. Los Cubero estan prisioneros porque se encontraban en la hacienda cuando
Mosku decidio utilizarlo. Pero la cosa no va con ellos. Sea lo que sea lo que Mosku
esté tramando, esta relacionado con el mar.

—iClaro!... —admitié Nurayev, tras brevisima reflexion—. Por eso han dejado
todo el armamento en la barca de pesca... Estan esperando algo para hacerse a la mar
con esa barca llena de armas.

—Asi lo creo yo también.

—Pues no comprendo... ;Quiza piensa regresar a Boca Chica con esa barca?
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¢Para qué quiere a esos doce sanclarenses? ¢Qué puede haber en Boca Chica que
precise la accién de doce hombres armados? ;Y por qué ha reclutado a sanclarenses?
En Boca Chica, en su calidad de puerto de mar, podria haber encontrado mas de doce
hombres de cualquier nacionalidad dispuestos a todo... Bien, tenemos que pensar
algo para...

—Yo ya he pensado algo —sonri6 Carmen.

—El qué? —La mir6 vivamente el ruso.

—Ante todo, puesto que tanto usted como yo queremos evitar derramamiento de
sangre, tenemos que asegurarnos de que los Cubero estan prisioneros en su hacienda.
Porque si estan, tendremos que actuar con mucha mas delicadeza que si no estan...

—Pero si usted dice que estan...

—Digo que no estan en su domicilio de Boca Chica. Mi impresion es que estan
en la hacienda, pero quiza estén en la capital, a ver a sus hijos, o pasando unos dias
con los padres de la sefiora Cubero.

El pequeiio «Seat 127» azul de dos puertas aparecio, de pronto, en el pequeino patio
del chalet de estilo colonial espafiol.

Se detuvo a un lado, como buscando un poco de sombra, que en realidad no
existia. No al menos a aquella hora, casi mediodia, en que el sol caia en linea
considerablemente vertical. Del coche se ape6 una mujer rubia, que tras mirar a su
alrededor y no ver a nadie, hizo sonar el claxon, y luego casi corrio hacia el
emparrado. Alli si que habia sombra... S6lo que no habia podido meterse alli con el
coche, por la sencilla razon de que el lugar sombreado ya estaba ocupado por otro
vehiculo. Evidentemente, la casa habia sido construida aprovechando al maximo el
espacio, asi que no habia garaje. Como tal, se utilizaba la sombra de aquel
emparrado, a un lado de la casa.

—¢No hay nadie? —Illamo la muchacha rubia, en voz considerablemente alta.

Mientras tanto, miraba la matricula del coche colocado a la sombra del
emparrado, y el modelo del vehiculo, de color marfil. Luego, al mirar con mas
detenimiento hacia la casa, vio la puerta, al fondo del porche con arcos blanquisimos,
y sin la menor vacilaciéon dio un paso hacia alli... Justo entonces, se abrio aquella
puerta y un hombre sali6 al porche, mirando hacia el emparrado.

—iEh! —Ilamé la rubia—. jBuenos dias!

El hombre salio del porche, caminando hacia el emparrado. Tenia el cefio
fruncido, y caminaba de prisa, como huyendo del sol. La muchacha lo miraba, con
gesto sonriente y amistoso, mientras se pasaba un pafiuelito por la frente, retirando las
gotitas de sudor.

—¢Qué desea? —pregunto el hombre, mirandola con fijeza.

—Pegdone si no hablo bien espafiol, sefiog... Francesa, ;compgende?
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—Si, si, comprendo. ;Qué desea?

—Pequefio favog, sefiog... Un amigo de Nueva Sevilla me pgesta su coche en
Boca Chica, y dice que nos vegemos en El Pama... no... En El Pamago...

—El Paramo?

—iSi, eso es, El Pagamo! Yo salgo de Boca Chica paga ig a El Pagamo, pero me
piegdo... Pegdida, si... ;Usted puede; dicigme donde esta El Pag..., El Pam...? Oh,
mon Dieu, c’est terrible!

—Se ha perdido, ;eh? —sonrié por fin el hombre—. Bueno, tomelo con calma,
nena. Si venia de Boca Chica, seguro que se ha desviado del camino al llegar a
Arenas Calientes. ¢ Lleva algin mapa de carreteras en el coche?

—No sé, el coche no es mio, es de un amigo...

—Espere aqui.

El hombre corri6 hacia el coche en el que habia llegado la rubia, se metié dentro y
salio a los pocos segundos, regresando a, toda prisa hacia el emparrado, con un plano
en las manos.

—Estaba en la guantera. Se lo explico en seguida —extendio el plano sobre la
tapa del portamaletas del coche color marfil, y sefial6 el mapa de carreteras—. Vea,
ahora esta usted aqui. Viniendo de Boca Chica, hay un desvio a la izquierda, poco
después de pasar por Tatlan. ;Lo ve? Usted debi6o tomar ese desvio, pero ha seguido
derecha por la carretera, y se ha plantado casi en Acecucho.

—Acecucho... Si, bueno...

—Miire, podria mostrarle un camino que le ahorraria tiempo, pero me parece qué
le complicaria aun mas la vida, y con este calor es un asco ir en coche. Lo mejor que
puede hacer es volver por donde ha venido. Recorra unos quince kilometros, y
entonces vera un desvio a su derecha; pues bien, por ese desvio llegara usted en cinco
minutos a El Paramo. ;Me ha entendido?

—Si, si... —dijo muy convencida la rubia—. Jjacias, si, he entendido. Muy
amable usted, sefiog, muy amable...

—No faltaba mas rica.

—¢Usted pegmite telefoneag? Yo llamo a mi amigo a El Pama... El Pagame...

—La autorizaria con mucho gusto, pero el teléfono esta estropeado... Ademas, en
veinte minutos esta usted en El Paramo; no vale la pena.

—Si, compgendo... ; Tiene agua? Agua paga bebeg...

—De eso toda la que quiera, nena. Y fresquita. Venga.

Sefal6 hacia la arcada. La rubia se puso a caminar a su lado, mirando hacia las
ventanas con los ojos entornados. No se inmut6 en absoluto cuando vio moverse una
de las persianas. Llegaron al porche, y cuando ella se dirigia directa hacia la puerta, el
hombre la detuvo con un gesto, riendo.

—iApuesto a que se divierte! Y yo también, cuando la vea beber en botijo. Vamos
a ver qué tal lo hace.

Ella lo mir6, sonriendo como desorientada. El hombre descolgé un botijo de
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ceramica colgado en la pared, a la sombra, y se lo tendié.

—¢Botigo? —sonrio ella.

—Bo-ti-jo.

—Botigo... Lindo botigo...

Lo alzo. El chorro del agua, al salir por el pitorro, le cay6 primero en la cara, y el
hombre comenzo a reir. La rubia francesita emitié un gritito, y bajé el recipiente.
Mir6 sonriente al hombre, y prob6 de nuevo. Esta vez lo hizo bastante mejor,
acertando con el chorro de agua en su boquita sonrosada, de dientes blanquisimos.
Finalmente, devolvio el botijo, riendo.

—Botigo seg espagnol... —exclamo.

—T si que estas buena, serrana —mascull6 el hombre.

—:Buena?

—Digo que estas como un tren, jdemonios!

—:iQue...?

—Que usted si que tiene un buen par de botijos, jcaray...! Mire, no quiero ser
mal educado, pero si seguimos aqui nos vamos a asar. ; Comprende esto?

—Si, si, mucho calog... Muy amable usted, sefiog... jAdids!

—iAdios, prenda!

La rubia se metio en el coche, lo puso en marcha, y tras una pequefia maniobra
para enfilar la salida, parti6, sacando una mano por la ventanilla.

—iAdios, sefiog!

—iAdios, chamacaza!..., —mascullo el hombro—. ;Si te llego a pillar a solas en
el campo, te habrias enterado de la vida!

Regreso al interior de la casa. Apenas entrar, un hombre alto, atlético, de espesas
cejas, rostro adusto, de grandes ojos claros, aparecio ante él.

—¢Quién era? —pregunto en espafiol, con ligero acento extranjero.

—Una francesa que se ha perdido.

—Si, ya la he visto por la ventana. ; Quién era?

—¢Y qué demonios me sé? Una tia cachonda que no sabia ni donde estaba,
hombre. Queria ir desde Boca Chica a El Paramo, y se ha plantado aqui, eso es todo,
sefior Palacios.

—¢Es posible eso que usted dice? Quiero decir, salir de Boca Chica y perderse de
modo que haya llegado aqui.

—Desde luego.

—Esta bien. Siga con esa gente. Y ya sabe como debe tratarlos, Carmona.

—¢Acaso no lo he hecho bien hasta ahora?

—Si... —admiti6 Palacios—. Siga asi.

Carmona asintio con la cabeza, y se dirigio hacia el comedor salita. Alli habian
mas hombres, todos ellos silenciosos, de aspecto inquietante; sus miradas eran fijas y
su expresion hermética. Pero Carmona no les hizo caso, acercandose al hombre y la
mujer que permanecian sentados en el sofa, siempre tensos, preocupados. Carmona
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les sonrio.

—Todo va bien, no se preocupen. Mientras ustedes sigan comportandose como
hasta ahora, nada ocurrira.

—Pero ;qué es lo que quieren ustedes? —preguntd una vez mas el hombre—.
¢Qué hacen en nuestra casa, por qué..."?

—Mire, sefior Cubero, yo podria explicarselo todo a usted, pero créame, sélo
conseguiria complicarle la vida.

—La vida ya nos la han complicado —murmur6 la mujer.

—Claro que no, sefiora —rechaz6 Carmona—. Yo comprendo su disgusto por ver
su casa ocupada por unos cuantos hombres desconocidos, pero le aseguro que nada
malo va a resultar de esto para ustedes. Por otra parte, si quisiéramos hacerles dafio,
ya podriamos haberlo hecho, ¢no le parece?

—Pero entonces... —Tomo el relevo en las preguntas Dolores Cubero—, ;qué
quieren de nosotros?

—De ustedes, nada. Es decir, solamente que estén tranquilos. Esta misma noche
nos iremos y, poco después, todo terminara para ustedes, y terminara bien. Mientras
tanto, lo unico que, puedo decirle es que, sin proponérselo, ustedes estan colaborando
con patriotas sanclaranos. ;Lo entiende?

—No —saltdé Diego Cubero—. No entendemos nada. ;Qué es lo qué ha querido
decir?

—Escuche, sefior Cubero, nosotros somos sanclaranos que nos vamos a jugar
pronto la vida para demostrar que lo somos. A nosotros, a los de nuestra sangre, nadie
nos pisa un pie y se queda tan tranquilo. ;Esta de acuerdo con esto?

—iEs que no le entiendo! —Casi grito Diego Cubero.

—Pues vamos a llevarlo al terreno personal, a ver si asi lo entiende de una vez.
¢ Usted se dejaria insultar impunemente?

—¢Insultar...? Bueno, supongo que no.

—Supongamos que alguien le abofetea a usted en una mejilla. ;Pondria usted la
otra mejilla para que se la abofeteasen también?

Diego Cubero mir6 un instante de reojo a su esposa, y musito:

—Me parece que no.

—Pues ésa es la cuestion. Nos han dado un golpe en una mejilla, y nosotros, en
lugar de poner la otra mejilla, lo que vamos a hacer es devolver el golpe con mucha
mas fuerza del que hemos recibido. Y no hablemos mas.

Carmona se dejo caer en un sillén, saco un paquete de cigarrillos y encendi6 uno.
Luego, se qued6 mirando pensativamente el humo, mientras recordaba a la rubia
francesa. jVaya si estaba como un tren la cachonda, vaya que si!

La rubia llego hasta la entrada del Paramo. Solo hasta la entrada del pueblo, pues alli
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la estaban esperando dos hombres, que se acercaron al coche tras abandonar la
sombra de la higuera.

Ella abrio la puerta derecha. El bigotudo Simén alz6 el asiento de aquel lado, y
paso a sentarse en el de atras. Georgi Nurayev lo hizo delante, junto a la rubia, que se
habia vuelto para mirar al primero.

—El coche esta alli. He podido ver la matricula.

—En ése caso —mascullé6 Simon—, puesto que tienen prisioneros a los Cubero,
la cosa va a resultar mas dificil.

—¢Y si ya los han matado? —musit6 Nurayev.

Hubo un breve silencio en el interior del coche. Por fin, la rubia movio
negativamente la cabeza.

—No lo creo. Les son de mas utilidad vivos que muertos. Si algo ocurre, los
Cubero pueden servirles de rehenes; en cambio, dos cadaveres en la casa, con este
calor, solo servirian para hacer imposible la permanencia ahi dentro. Otro detalle que
me impulsa al convencimiento de que estan en la casa los propietarios: el sujeto que
me ha atendido no me ha permitido entrar, ni para telefonear, ni para beber agua.

—Habria usted visto a los Cubero, claro... —asinti6 Simon—. Bien, ;qué vamos
a hacer?

—Ante todo, sacar de la casa a ese matrimonio.

—¢Y cémo? Si nuestras cuentas estan bien, hay once hombres en la casa.

—FEncontraremos una solucion.

—:Ha visto a Mosku? —murmur6 Nurayev.

—No. El hombre con el que he hablado era casi bajo, y de ojos oscuros, no alto y
con los ojos claros. Pero habia alguien que me estuvo mirando desde una ventana;
quiza fuese Mosku. ;Qué camino tomo para volver a Nueva Sevilla, Simén?

—Lo mejor sera que atraviese el pueblo, y siga hasta el cruce; por la derecha,
llegaremos a la carretera Nueva Sevilla-Boca Chica. Ese camino ya lo conoce.

La rubia asintio, y dirigi6 el coche hacia el interior del blanco y silencioso pueblo,
que casi parecia abandonado bajo el implacable sol. Lo cruzaron sin haber visto mas
de quince o veinte personas deslizandose siempre por las escasas zonas sombreadas.
Poco después, rodaban por la carretera general. Y estaban ya muy cerca de la
carretera Boca Chica-Nueva Sevilla cuando Carmen dijo:

—Necesitaremos las dos lanchas.

Nurayev la mir6 atentamente.

—¢Cree tener alguna solucion?

—Si. Abandonaremos Nueva Sevilla en las dos la» chas, rio Iquitos abajo.
Cuando lleguemos al mar...
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Capitulo V

En la lancha de los agentes de la CIA, el bigotudo Simén asentia con la cabeza a las
explicaciones de la rubia Carmen, que finalmente, pregunto:

—¢Seguro que lo ha entendido todo bien?

—Claro. Ellos sélo tienen una barca de pesca, y nosotros tenemos tres lanchas
rapidas. En una estamos nosotros ahora. En la segunda, estan Miguel y Vicente, con
Simon y Simén. En la tercera, estan los rusos que permanecen hace casi dos dias en
estas aguas vigilando la barca de pesca. De acuerdo a las instrucciones que han
impartido usted y Nurayev, nadie hara nada, limitandonos a mantener el cerco en
torno a la barca de pesca, hasta que usted haga las sefiales.

—¢Cuales son las sefiales?

—Cinco puntos de luz en la playa, significaran que todo ha ido bien, que han
rescatado a los. Cubero, y que podemos empezar a maniobrar para desembarcar y
ocupar la casa, donde esos once hombres, igual que los Cubero, estaran dormidos.
Dos veces cinco puntos de luz significaran que no han conseguido su objetivo, pero
que han escapado, y que debemos permanecer inactivos. Tres veces cinco puntos de
luz, significaran que su accién ha fracasado y que, ademas, los Cubero estan muertos,
en cuyo caso los hombres de las tres lanchas atacaremos la barca de pesca para
capturar a los dos hombres que hay en ella y apoderarnos de las armas. Acto seguido,
atacaremos la casa, o haremos frente a los hombres que desde ella lleguen a la playa
dispuestos a embarcar en la barca de pesca.

—Perfecto —sonri6 la rubia.

Se quit6 la ropa alli mismo, quedando en un instante ataviada unicamente con los
sujetadores y los pantaloncitos. Simén se quedd estupefacto, contemplando el
hermoso cuerpo que parecia de seda y de oro, mientras Nurayev, desviando
rapidamente la mirada del espléndido espectaculo, procedi6 también a desnudarse,
volviéndose de espaldas. Qued6 completamente desnudo, se puso un slip y se volvio.

Simon sostenia con ambas manos una gran bolsa de plastico, abierta, y Carmen
estaba colocando dentro sus ropas y calzado y luego hizo lo mismo con el maletin
rojo con florecillas azules estampadas. Las ropas de Nurayev fueron a parar, también,
a la bolsa de plastico, asi como un par de toallas.

Carmen sefialo6 hacia la puertecilla de acceso a la cubierta.

—Vamos ya.

—¢No se quita la peluca? —Intento sonreir Nurayev—. Podria estropearse.

—No creo —le miré sonriente Carmen—; todo lo que yo uso es siempre de
primera calidad, Georgi. O sea, cabellos naturales. Por otra parte, si la peluca se
estropea, la tiraré y compraré otra.

El ruso sefialo los ojos de la rubia.

—Sus ojos no son verdes, en realidad, ¢verdad?

—No se complique la vida. ;Realmente tiene interés en conocerme bajo mi
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verdadero aspecto? ;Qué conseguiria con ello: delatarme a la MVD?

—No creo que lo hiciese —murmur6 Nurayev.

—De todos modos —sonrié amablemente la divina espia—, es mejor que no sepa
cual es mi verdadero aspecto, y asi evitara las tentaciones de dictar mi rostro a sus
dibujantes. ;Esta dispuesto?

—Si.

Salieron los tres a cubierta, portando Simon la bolsa de plastico. La lancha estaba
detenida, sin luz de situacion alguna, a unos quinientos metros de la playa, que se
veia perfectamente debido al resplandor luminico de las ciudades de Boca Chica y
Acecucho, que estaban practicamente equidistantes de aquel lugar. No habia luna,
pero si millones de estrellas refulgentes, de vision asombrosamente nitida. El rumor
del agua era como un murmullo a los costados de la lancha.

—No veo ninguna otra embarcacién —susurré Simon.

—Eso quiere decir que tampoco a nosotros deben vernos. No se descuide, sin
embarg0 puede aparecer, en cualquier momento, una embarcacion navegando con
luces reglamentarias, o, lo que seria catastréfico, un guardacostas sanclarense. En ese
caso...

—Ya sé todo eso —regruiid Simon—. Y nuestra parte es sencilla, en esa
emergencia. Piensen en lo suyo, que es lo realmente dificil.

—Si todo sale bien, no lo creo —brillaron en la oscuridad los dientes de Carmen
—. ¢Le emociona volver a la accion, Georgi?

—Un poco... —admiti6 el ruso—. Lo tnico que temo es no estar a la altura de las
circunstancias. Hace cinco afios que todo lo que hago es sentarme ante una mesa.

—Santo cielo..., ;cémo puede soportarlo?

—FEso es 1o que me he preguntado yo mismo miles de veces.

—Quiza encuentre la respuesta cuando menos lo espere. Bien, hasta luego,
Simon.

—Amén —susurro el agente de la CIA.

La primera en descolgarse hasta el agua fue Carmen. Nurayev la siguio,
igualmente silencioso, y fue quien se hizo cargo de la bolsa de plastico, que le tendi6
Simon. Para recorrer aquella distancia a braza, y en silencio, era mejor tomarselo con
calma, y asi lo hicieron. Invirtieron algo mas de diez minutos, nadando separados por
ocho o diez metros. Llegaron en posicion horizontal hasta la misma orilla. De alli, en
veloz carrera, se desplazaron hacia un grupo de rocas, tras las cuales habian algunos
arbustos.

De la bolsa sacaron las toallas, con las que se secaron rapidamente, procediendo,
acto seguido, a vestirse. Solo se oia el rumor del mar, cuya tibieza tenia sorprendida
todavia a Carmen. Mir6 a Nurayev, sonriendo.

—Le han robado la Luna, jardinero —dijo.

—No es tan facil —sonri6 también Nurayev—; simplemente, estamos en Luna
nueva. Dentro de pocos dias, volveremos a verla. Creo que para el dia veinte
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tendremos Luna llena.

—Buen momento para emprender, alla, un viaje... para plantar un bonito jardin.

—No acaba de confiar en mi, ¢verdad?

Carmen, quedo silenciosa unos segundos, antes de musitar:

—Quisiera confiar plenamente en usted, Georgi, pero hay algo muy extrafio en
todo esto.

—Siento mucho no tener preparada una explicacion mas convincente que la que
ya le di.

—No importa. Tarde o temprano, la verdad la conoceremos todos. Vamos hacia la
casa.

Tardaron otros diez minutos en llegar a unos cien metros de la hacienda, en la
cual se veia luz. Abandonaron el camino para adentrarse en el campo, recorriendo,
asi, otros cincuenta metros. Carmen se sent6 en la tierra, abrié la bolsa y saco el
maletin, del cual extrajo su secador para el cabello...

—¢Necesita luz? —murmur6 Nurayev.

—No. Hay suficiente con la de las estrellas y la casa.

—¢:Siempre viaja con material de accion?

—Ultimamente, si. He tenido ya demasiadas sorpresas, e incluso disgustos, por
no hacerlo.

En menos de un minuto, el tubo-fusil estuvo montado, con parte del secador de
cabello a pilas, y los tubos de aluminio del pequefio tripode. De un tarro de crema
facial, Baby extrajo el estuche con seis ampollas de gas narcético, y lo desliz6 en su
escote. Cerro el maletin, y lo tendio a Nurayev.

—Llévelo usted, por favor. Ahora, tenemos que encontrar alguna ventana abierta.
Acerquémonos mas. ¢{Quiere mi pistola?

En la penumbra, sus miradas parecieron chocar. Georgi Nurayev, que
ultimamente no llevaba nunca armas, ni siquiera habia sugerido hasta entonces la
conveniencia de hacerlo en esta ocasion, aceptando el plan de Baby de narcotizar a
todos los ocupantes de la casa. Si esto salia bien, las armas eran innecesarias. Si salia
mal, tendrian que correr tanto hacia la playa, llevando tras ellos una jauria de once
hombres, que no valia la pena molestarse. Y el ruso, en definitiva, fue consecuente
con su linea general de conducta.

—No.

—De acuerdo. Creo que lo mejor sera que ataquemos frontalmente, por el patio.
Alli dan muchas ventanas, y estoy segura de que casi todas estaran abiertas.

Arrastrandose, llegaron a la entrada al patio del pequefio edificio. Dos minutos
después, estaban dentro. Y ahora si habia sombra, a la derecha. Pero, desde alli, los
blancos arcos del porche ocultaban, en diagonal, las ventanas.

—No se mueva de aqui —susurré Carmen.

Se desliz6 hacia el centro del patio. En efecto, habian dos ventanas abiertas,
iluminadas. Dentro de la casa se oian voces, en tono medio, tranquilas. Baby se
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detuvo justo en el centro del patio, dejo el tubo-fusil a un lado y meti6 dos deditos en
el escote, pinzando entre ellos el estuche de ampollas de gas.

Lo estaba sacando cuando todo se estropeo.

Fatalidad, coincidencia, simple mala suerte...

La puerta de la casa se abrié de pronto, y por ella broté un gran rectangulo de luz
hacia el centro del patio, recortando en el umbral la silueta de un hombre, que decia:

—Bueno, venga ya. Estamos perdiendo...

El hombre lanz6 una exclamacion, acto seguido. Habia dado dos pasos en el
porche, y de pronto se detuvo, tan en seco, que casi perdio el equilibrio hacia delante,
todo esto sin dejar de mirar «aquello» que habia en el suelo, en el centro del patio...

—iEh, eh! —grit6—. {Hay alguien en el patio!

Mientras gritaba esto, sacaba su pistola, apuntandola inmediatamente hacia
«aquello» que se movia.

iPack!, restallo el disparo en la quietud de la noche.

En ese mismo instante, Baby, que habia visto el brillo del arma; giraba
velozmente hacia la derecha, soltando el estuche de ampollas y rodando por encima
del tubo-fusil, mientras la bala rebotaba con agudo tafiido, partiendo con un trémolo
metalico hacia las estrellas.

En el momento en que Carmen se ponia en pie, dos hombres mas aparecian en el
porche, pistola en mano, y el otro saltaba al patio, apuntando de nuevo a la sombra de
tono dorado.

iPack!

La sombra se habia movido de nuevo, y la bala se perdié hacia un lado del patio.
Cuando sono el tercer disparo, la sombra, que corria hacia la salida, lanz6 un grito, y
cayo de bruces. Justo entonces se encendian dos artisticos faroles de hierro forjado en
el patio, y a su luz se vio a la mujer cayendo al suelo y al hombre que se ponia en pie,
pegado a una de las tapias del patio.

—iAlli hay otro! —grit6 una voz.

—ijAtrapadlos vivos!

Al oir esto, Georgi Nurayev echo a correr hacia Baby, que se estaba incorporando
con visible dificultad. Pero, en el camino del agente ruso se cruzaron dos hombres,
mientras el otro corria hacia Baby..., y varios hombres mas aparecian, a todo correr,
en el patio.

La mayoria de ellos se dirigieron hacia Nurayev, considerandolo mas peligroso,
por logica. Pero mientras tanto, algo ocurrio que suscité no pocas dudas al respecto
en los hombres que corrian hacia la mujer. Su compafiero adelantado, el que habia
fallado por dos veces sus disparos contra la mujer, llegaba junto a ésta, y alzaba la
pistola, adelantandola hacia su pecho.

—iQuieta, o te...!

El primer manotazo hizo saltar el arma del hombre por el aire, y el segundo le
acerto de lleno en el centro de la nariz; fue un hachazo tan contundente, propinado
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con el canto de Ja mano por Carmen, que el hombre salté hacia atras lanzando un
berrido, roto el hueso. Cay6 con seco crujido, intenté incorporarse, bizqued, y cayo
de espaldas, sin sentido, mientras la mujer rubia gritaba:

—iNo estamos armados, no disparen!

Justo en ese momento, Georgi Nurayev recibia un culatazo en lo alto de la cabeza
que lo derrumb¢6 fulminado, como muerto. Simultaneamente, los hombres que habian
corrido hacia Carmen se detenian, y la apuntaban con sus pistolas.

—iLevante los brazos! —grit6 uno—. ;Y vuélvase de espaldas!

—No perdamos tiempo —dijo otro—. jPueden haber mas! jVamos a guarecernos
en la casa, por si disparan!

—FEstamos solos —dijo Carmen—. Y no llevamos armas...

El hombre se acercd, y le pas6d rapidamente las manos por el cuerpo,
recorriéndolo de arriba abajo, con grosera eficacia.

—Camine hacia la casa. Vamos, vamos!

Carmen se dirigié hacia alli, mirando a Georgi Nurayev, que era transportado a
toda prisa por dos hombres. Otro estaba recogiendo la pistola de su compafero
desvanecido, y dos mas se hacian cargo de éste, llevandolo también hacia la casa,
mientras otro veia el maletin y se apoderaba de €l...

Nada mas entrar en la casa, la rubia Carmen casi se dio de narices con Carmona,
que se detuvo en seco, pistola en mano, y se quedé completamente estupefacto,
aturdido, como aniquilado. Junto a €él, un hombre alto, de espesas cejas, ojos claros,
expresion adusta, dijo friamente:

—¢No es ésta la francesa, Carmona?

Ella mir¢ al atlético sujeto y sonrié secamente.

—iHola, Mosku! —saludd, en ruso.

Los grandes ojos grises del agente soviético se entornaron; tanto, que los
parpados abarcaron toda la superficie, ocultandolos. Una luz fria, un simple rayito de
tono gris, parecia querer atravesar a Carmen. De pronto, Mosku se volvido hacia
donde habian dejado caer a Nurayev. Los musculos de su cuello se tensaron un
instante. Luego, recobrando de pronto su aspecto tranquilo, Mosku fue a acuclillarse
junto a Nurayev, cuyo rostro estuvo examinando unos segundos. Dejé de examinarlo
para mirar a Carmona, que ya recobrado del pasmo, adelantaba hacia Carmen,
farfullando:

—Asquerosa puerca... jYo te...!

—Déjela, Carmona... —orden6é Mosku—. Si conviene, la dejaré en sus manos
mas adelante. Ahora, tome seis hombres y den una batida por el exterior; quiero estar
seguro de que han venido solos. Y tengan cuidado.

Carmona refunfufio algo mas, pero se dispuso a obedecer. Mosku desvi6 la
mirada de él, y, al bajarla, la desliz6 por las piernas de Carmen; se qued6 mirando la
derecha, por la cual se deslizaba una fina raya roja, brillante, que se ramificaba al
llegar al pie.
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—¢Esta herida? —pregunto en espafiol.

—Si.

Mosku se incorporo, hizo una sefia a uno de los hombres que apuntaban a Carmen
con su pistola, y el hombre se acercé. Estuvo unos segundos escuchando los
cuchicheos de Mosku, asinti6 y fue al comedor-salita. De alli sali6 a los pocos
segundos, como empujando a Diego y Dolores Cubero; ésta se dio cuenta de la
sangre que se deslizaba por la pierna de la hermosa rubia, y sus ojos se abrieron
mucho... El hombre la empuj6, casi amablemente, obligandola a seguir caminando
hacia la zona de la casa destinada a dormitorios. Mosku los vio desaparecer por alli,
asintio y volvio a mirar a Carmen. De pronto mir6 a uno de los hombres.

—Salid a ver qué hace Carmona. Si todo esta bien, acercaros algunos de vosotros
a la barca, a ver si todo esta bien también alli. Usted —volvio a mirar a Carmen—,
entre ahi.

Carmen entro en el comedor-salita, y se volvio. En la puerta, Mosku la miraba
fijamente.

—¢Te han enviado con Nurayev? —musito en ruso.

—Si —asintio ella.

Mosku fruncio el cefio. Estaba perplejo, evidentemente.

—¢Quién eres?

—Irina Petrovna Ruzanov.

Mosku se pasé una mano por la barbilla. Si, estaba perplejo. Y preocupado. Lo
cual tenia cierta l6gica. Carmen lo miraba con atencion, intentando adivinar lo que
pensaba. Pero Mosku era un hombre impenetrable. De menos de cuarenta afios,
atlético, impresionantemente atractivo, pero hermético como una piedra.

—¢Os han rastreado los americanos? —pregunto, de pronto.

—Me temo que si, camarada Mosku.

—¢Por qué me llamas asi?

—FEs el nombre que te han asignado en esta operacion.

—Ya. ¢Has hecho el viaje con Nurayev? ;Y los americanos os han rastreado?

—Ya te he dicho que si.

—¢Crees que saben algo de todo esto?

—FEs posible que sepan algo. Y lo seguro es que muy pronto ataran cabos sueltos.
Precisamente, Georgi y yo queriamos solucionar las cosas antes de que los
americanos decidiesen intervenir directamente.

—¢Y qué solucion habiais pensado?

—fbamos a disparar unas ampollas de gas narcético por las ventanas. Luego, te
habriamos recogido a ti y te habriamos puesto en via a. Moscu.

—:Esas eran vuestras ordenes? —sonrio de pronto Mosku.

—Si. En el Directorio quieren saber qué es lo que te ha impulsado a traicionarnos,
qué es lo que estas tramando.

—:De manera que asi estan las cosas?
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—Naturalmente —alz0 las cejas la flamante Irina Petrovna Ruzanov.

Mosku volvio a pasarse la mano por la barbilla, y estuvo asi un par de minutos,
profundamente pensativo. Por fin asintio con la cabeza, y se acerco a la rubia. Su
gesto, su expresion, era la de quien se disponia a seguir la conversaciéon. Pero, de
pronto, dispar6é su pufio derecho. El brutal impacto acert6 a Irina Petrovna en el
estobmago, de lleno. Ella emiti6 un gemido entrecortado, y se incliné hacia delante,
desencajado el rostro, agonica la expresion de sus ojos, de uno de los cuales salto la
lentilla de contacto de color verde.

Mosku ni siquiera se dio cuenta de esto. Volvié a golpear a su «camarada», ahora
en la punta de la barbilla. Irina puso los ojos en blanco mientras se desplomaba de
lado. Quedé inerte en el suelo, de lado, precisamente de modo que el auténtico color
azul de su ojo derecho no pudo ser visto por Mosku.

—Todo esto es una porqueria —musit6 Mosku.

Sali6 del comedor-salita, para regresar segundos después arrastrando a Georgi
Nurayev por los pies. Lo dejo junto a la rubia, y sali6 de nuevo, para regresar ahora
con el maletin que habia tenido en sus manos Nurayev. Lo puso sobre la mesita de
centro, lo abri6é y se qued6 mirando asombrado su contenido..., hasta que cayo en la
cuenta de que el maletin debia ser de Irina, no de Nurayev.

Del maletin saco el rollo de esparadrapo de color carne; cortdé una larga tira, y
sello, con ella; la boca a Nurayev. Luego, hizo lo mismo con Irina Petrovna.
Finalmente, se qued6 contemplandolos a los dos, desvanecidos y amordazados.

Afuera se oyeron pasos. Se volvié velozmente, llevando la mano derecha al
sobaco izquierdo. Carmona aparecio, vio su gesto y sonrié hoscamente.

—Soy yo. Parece que han venido solos; ahi fuera no hay nada que pueda
inquietarnos.

Una vez mas, Mosku asintio con un gesto y se volvio a mirar a Irina y Nurayev.
Estaba, en verdad, perplejo. Nurayev, todos lo sabian en la MVD, era el Jardinero de
la Luna, el chiflado que todo queria arreglarlo por las buenas. Pero... ¢y ella? ;Quién
era, realmente, ella? ;Estaba tan chiflada como Nurayev? ;Era... la Jardinera de la
Luna?

Todavia estaba Mosku reflexionando cuando regresaron los hombres que habian
ido a la playa.

—Todo esta bien alla —dijo uno de ellos—. Hemos hecho la sefial, y desde la
barca nos han contestado de acuerdo a lo convenido.

Mosku se quedo mirando un punto perdido. Para él, todo aquello era increible.
Hasta cierto, punto, claro. Conociendo la personalidad de Georgi Nurayev, la cosa
tenia explicacion. Pero... ;hasta ese punto llegaba su afan de bondad?

—Id a buscar a los Cubero. Y cargad con estos dos; ya no podemos esperar mas
tiempo.
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En la lancha, el bigotudo Simén tenia dos ocupaciones a cual mas importante. Una de
ellas, era reflexionar. La otra, ir mirando, cada vez con mas frecuencia, su reloj de
esfera luminosa. Unos diez minutos antes, habia visto una luz en la playa, y sus ojos
habian quedado fijos en ella, expresando esperanza y alivio. Pero la sefial que habia
visto no fue la convenida. No fueron cinco puntos de luz, sino siete. Tres puntos, dos
puntos, un punto, un punto. Siete, no cinco.

Casi en seguida, a cierta distancia de donde él estaba esperando, flotando a
merced del suavisimo oleaje, vio otros puntos de luz, desde luego en el mar. Tres
puntos, dos, uno, uno. Era una sefial idéntica a la que habia llegado desde la playa.

Siete puntos. Desde luego, quien habia hecho aquellas sefiales no era Baby. ;Qué
habia ocurrido?

Habia sacado la radio de bolsillo, apretando el botoncito de llamada.

—S1?

—Bill, ¢has visto esa senal?

—~Claro. No era de ella, desde luego. Pero tu eres quien la ha dejado cerca de la
playa. ¢Ha tenido tiempo de ir y volver a hacer la sefial?

—Yo diria que si... Temo que algo ha ocurrido, Bill.

—Vamos a esperar unos minutos. Y tranquilizate, a Baby no se la engafia
facilmente.

—FEsta bien. Esperaremos quince minutos. Ni uno mas.

Y no habia hecho falta esperar mas. Adin no habia transcurrido el cuarto de hora
cuando en la playa volvio a ver aquella sefial de luces: tres puntos, dos, uno, uno.
Esta vez no contestaron desde el mar. Pero, un par de minutos mas tarde, Simon-
Bigotes se dio cuenta de que una forma oscura se estaba acercando a la playa,
procedente de mar adentro. Tras breve vacilacion, Simén empufié uno de los ligeros
canaletes de plastico y comenzé a impulsar la lancha hacia la orilla. Recorrié asi
quiza ciento cincuenta metros. La forma oscura se habia concretado para entonces a
sus o0jos: era una barca de pesca, de unos diez o doce metros de eslora. Lanzando una
imprecacion, Simon dejo el canalete y buscO unos prismaticos en el tablier. Los
enfoco hacia la playa y, en seguida, lanzé una maldicion en verdad horrenda:

—i...!

Estuvo asi, inmdvil, dos o tres minutos. Pudo ver cémo la barca de pesca
retrocedia mar adentro, girando, dando popa hacia el este. Dejo los prismaticos, y
recurrio de nuevo, nerviosamente, a la radio de bolsillo.

—Bill! —aull6—. {Se van en la barca de pesca! jTienen a Baby; se la llevan en
esa barca...!

—¢Qué ha pasado?

—:Y yo qué demonios sé? iSe la llevan, es todo lo que puedo decirte! jTenemos
que hacer algo!

—De acuerdo —se 0y0 la tensa voz de Bill-Simon—. ¢Qué es lo qué tu sugieres
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que hagamos?
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Capitulo VI

Hacia pocos minutos que la barca de pesca navegaba mar adentro cuando Carmen
abrio los ojos. Lo primero que vio fue la cabeza de Georgi Nurayev, muy cerca de
ella. Estaba tendido sobre un piso de tablas, cara arriba. Y por el lado de la cara que
ella veia, unas estrias de sangre seca dibujaban, una fea cicatriz en el rostro del espia
ruso, cuya boca estaba sellada con esparadrapo color carne.

Un esparadrapo que Baby reconoci6 en seguida como de su propiedad. No tardo
ni un segundo en darse cuenta de que también ella estaba amordazada, y tendida en el
suelo junto a Nurayev. Ademas, tenia las manos atadas a la espalda. Y al parecer, lo
mismo sucedia con Nurayev. Otro segundo mas tarde, la situacion estaba bien clara
para la espia internacional: estaban en una embarcacion en marcha, atados con tiras
de esparadrapo y amordazados.

Le dolia la barbilla, pero atin fue peor cuando se movio, pues noté el intenso
dolor en el vientre. El golpe de Mosku la habia pillado desprevenida; no le habia
dado tiempo a tensar los musculos abdominales, como solia hacer, de modo que no
habia podido amortiguar, en lo mas minimo, los efectos del golpe...

Consiguio sentarse, y entonces vio a los Cubero.

Estaban sentados en el suelo, cerca de ella y Nurayev, mirandoles con expresion
entre pasmada y horrorizada. Ellos no estaban ni atados ni amordazados.

Al volver la cabeza hacia la puerta del habitaculo del pesquero, vio a uno de los
hombres de Mosku, sentado en el borde de la litera inferior de un grupo de tres. Tenia
una pistola en la mano derecha, y la miraba con fijeza, cefiudamente.

Tap-tap-tap-tap-tap, se oia el motor del pesquero. Carmen bajo la mirada hacia
sus piernas. En la derecha se veia el hilo de sangre, también seca, que al llegar al pie
se ramificaba, formando como un caprichoso dibujo. Hacia mucho tiempo que no era
alcanzada por una bala. Recordo6 el suave impacto que habia sentido, mientras corria,
y su caida de bruces en el patio. Con cuidado, movio la pierna herida, y comprobo
que no podia ser gran cosa; seguramente, la bala la habia rozado solamente, o, como
maximo, habia atravesado la carne como en un pequefio pellizco. Poca cosa, en
definitiva. Simplemente, los cirujanos plasticos de la CIA tendrian que remendarla
una vez mas..., contando con que saliese de aquella situacion, claro.

Volvio a mirar a los Cubero. jPobre gente, qué asustados estaban...! Mas que
asustados, aterrados.

El vigilante se puso en pie, se acerco a ellos y miro a Nurayev. Se acuclill6 a su
lado y le alzé un parpado. Estaba tan cerca de Carmen, que ésta podia haberlo
atacado... Con un simple giro de cintura, podia lanzar su pierna derecha con la
suficiente fuerza para que el pie golpease al hombre en la sien, dejandolo sin
conocimiento, incluso matandolo, quiza, pese a utilizar la pierna herida. Pero
entonces, ;qué? Estando atada poca cosa mas podria hacer. Por otra parte, no podia
hablar, asi que no habria podido dar instrucciones a los Cubero, quienes, por otra
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parte, parecian contemplarla con horror, como si ella fuese poco menos que un
monstruo. Es decir, que no estaba ni mucho menos segura de que la ayudasen...

El vigilante se puso en pie, y regreso a sentarse en la litera.

Tap-tap-tap-tap-tap...

Carmen calculé que no debia hacer mucho que navegaban. Un pufietazo en el
estdbmago, y otro en la barbilla, no podian haberla tenido sin sentido mas de quince o
veinte minutos. Seguramente, menos aun de ese tiempo. Es decir, que Mosku la habia
golpeado y, en seguida, todos habian abordado el pesquero.

¢Se habria dado cuenta Simén? Seguramente, si. Y en este caso..., ;qué haria,
cual seria su decision sabiendo que Baby habia sido apresada por Mosku y la docena
de sanclarenses? Era la tnica situacion que, ella, no habia tenido en cuenta y, por lo
tanto, Simon no tenia instrucciones al respecto.

Carmen cerr6 los ojos. Si Simén atacaba, era muy probable que lo primero que
hiciese Mosku fuese matarla a ella, a Nurayev, y a los Cubero. Aunque... ;realmente
a los Cubero? Estos no estaban atados ni amordazados. ;Por qué? ;Porque no los
consideraban peligrosos, o porque ella se habia equivocado, y resultaba que los
Cubero formaban parte del grupo?

Los volvio a mirar. No. No formaban parte de aquel grupo. Si asi fuese, no
estarian aterrados. Sencillamente, a los Cubero los estaban tratando bien.

Oyo0 el quejido, y volvio la cabeza hacia Nurayev. El Jardinero de la Luna habia
abierto los ojos, y contemplaba con atonita fijeza el techo. De pronto parpadeo, y
movié la cabeza. Mirada de comprension y pesar fue la que Carmen capt6 en las
pupilas del ruso, y como respuesta encogié los hombros. Mala suerte. ;Como podian
saber ellos que precisamente en el momento en que se disponian a atacar, Mosku y
sus hombres se disponian a abandonar la hacienda para embarcar en el pesquero?
Simple mala suerte.

Nurayev se senté también, ya impuesto de la situacion, y mir6 a los Cubero y al
vigilante. Esté, que le habia estado mirando con gran atencion, se puso de nuevo en
pie, se acerco a la abertura que comunicaba con cubierta, y lanzo un silbido.

A los pocos segundos, entraron Carmona y Mosku, cuando ya el hombre habia
vuelto a la litera; desde alli, sefialando a Georgi Nurayev, dijo:

—Acaba de despertar.

—Muy bien, Rodriguez, si —asinti6 Carmona; se acercO a los Cubero,
mirandolos no ya amablemente, sino incluso con afecto—. ¢Estan ustedes bien?
Sefiora, ;esta bien?

Lolita Cubero asintié con la cabeza, evidentemente tranquilizada, y fue entonces
cuando Carmen comprendi6 que el terror de los Cubero no era debido a Mosku, sino
a ella y a Nurayev. Quedo atdnita, mientras Carmona seguia hablando:

—Pronto terminara esto para ustedes, se lo aseguro. Comprendan que no
podiamos dejarlos en la casa si temiamos que hubiesen mas espias rusos por alli.
Aqui estan a salvo. Y cuando todo termine, seran, llevados directamente, a Boca
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Chica. O quiza seria mejor que los desembarcasemos en Torre del Caobo, para que
regresasen a su hacienda. Asi no tendrian que dar explicaciones a nadie.

—No sé qué explicaciones, podriamos dar, si nada sabemos —murmurd Diego
Cubero.

Carmona vacilé y miré a Mosku, que asintié con un gesto.

—Bien... —sonri6 Carmona—. Seguramente me han oido dirigirme a este
hombre como «sefior Palacios». ;Cierto?

—Si... Si, claro.

—No se llama asi en realidad, pero si es sanclarano. El sefior Palacios es un
agente de la Oficina Nacional de Seguridad sanclarense, que ha estado mucho tiempo
inactivo, simplemente enviando informes a Santa Clara capital sobre los
acontecimientos mas o menos importantes que afectan a Santa Clara. Ultimamente,
debido a las reivindicaciones que un determinado pais fronterizo pretende sobre una
porcion del territorio sanclarense, el sefior Palacios ha estado muy ocupado, viajando
por todo el pais reivindicador. Hasta el punto de que las cosas se le pusieron bastante
dificiles, pues se hizo ver demasiado. Entonces, tuvo que escapar de ese pais y
regresar a Santa Clara. Aqui, la ONS le ha encomendado una misiéon que debemos
realizar con cierta discrecion. S6lo con cierta discrecion, no demasiada: queremos
que no se pueda acusar directamente a Santa Clara, pero si que «sepan» que el golpe
viene de nosotros, los sanclaranos. ; Comprende?

—Bueno, no sé... ;Qué golpe?

—Le supongo a usted enterado de que hace unos dias algunos ciudadanos de
cierta nacion vecina atacaron y quemaron la Embajada sanclarense en su pais.

—S], si...

—Pues, sefior Cubero, les vamos a devolver el golpe; a nosotros nadie nos pisa un
callo sin obtener inmediata respuesta.

—¢Quiere decir que..., que piensan hacer... algo malo en ese pais?

—:Malo? —Frunci6 el cefio Carmona—. Vamos, vamos, sefior Cubero... ;Es
usted o no es usted sanclarense?

—iClaro que si! Pero...

—Aguarde. Hace dias que estamos vigilando a una barca de pesca de aquella
nacionalidad. Su nombre es Delfin, y sabemos ahora cual es exactamente su zona de
pesca. Ahora, estamos yendo a su encuentro. Si no hay novedad, en esa barca hay
cinco hombres nada mas. Nosotros somos trece, y tenemos en esta barca gran
cantidad de armas. Lo primero que haremos sera engafiar a los de la Delfin simulando
que tenemos una averia. Cuando alguno de ellos venga a bordo, lo apresaremos;
luego, apresaremos a los demas. Entonces pasaremos a la Delfin todas nuestras
armas. Ustedes se quedaran aqui, con Rodriguez —sefialo al vigilante—, y con los
pescadores de la Delfin, éstos bien amarrados, para que no puedan crear
complicaciones. Y nosotros, en la Delfin, navegaremos hacia nuestro objetivo. Si
todo sale bien, cuando hayamos hecho nuestro trabajo podremos escapar, cada uno

www.lectulandia.com - Pagina 46



por su lado, saltando a la bahia y abandonando la Delfin, para regresar por separado,
como Dios nos de a entender, a Santa Clara. Si algo saliese mal, y nos capturasen a
algunos de nosotros, los pescadores de la Delfin serian utilizados como rehenes, a fin
de hacer un canje de ellos por nosotros. ;.o ha entendido bien ahora?

—Si, sefior, pero... ;qué trabajo es el que... piensan hacer ustedes en esa nacién?

Carmona volvié a mirar a Mosku, vacilante. También el sefior Palacios vacilo
visiblemente, pero acabé por encoger los hombros, y tomé la palabra:

—¢:Por qué no decirselo? A fin de cuentas, son sanclaranos, como nosotros. Los
hemos asustado, hemos estado utilizando su casa aprovechando que su ubicacion era
ideal para nuestros preparativos... Pero, por encima de todo, son sanclaranos, y
estamos seguros de que seran discretos. Incluso estamos seguros de que aprobaran
estas ordenes de la Oficina Nacional de Seguridad. Sefiora Cubero, sefior Cubero,
nuestro grupo se dirige a la capital de ese pais para bombardearla. ;Conocen esa
ciudad?

Los Cubero habian palidecido y enmudecido de espanto. Pero no menos habian
palidecido Baby y Nurayev, que contemplaban con expresion desorbitada a Mosku.
En aquel mismo instante, Baby comprendio por qué Nurayev y ella habian sido
amordazados: para que no pudiesen decir una sola palabra que hiciese dudar a los
Cubero de lo que estaban oyendo. Y lo que estaban oyendo era una formidable sarta
de mentiras. De ninguna manera Santa Clara tenia nada que ver con aquello. Eso, en
primer lugar. En segundo lugar, parecia evidente que tampoco la MVD habia dado
tales 6rdenes a Mosku, el cual, abandonando su servicio en Boca Chica, estaba
dirigiendo aquella operacion por su cuenta. ;Por su cuenta? Esto era absurdo...
Alguien estaba pagando aquella operacion. Y si no era Santa Clara, ni era la URSS...,
¢quién era? ;Qué pais o servicio secreto estaba financiando y dirigiendo al agente
soviético Mosku? ;Qué pretendian...?

—c:Bombardear esa capital? —jade6 por fin Diego Cubero—. jPor el amor de
Dios, eso significaria la guerra, sefior Palacios!

—No creo que la cosa llegue a tanto. Nuestras ordenes son bombardear con
morteros todo el centro comercial.

—Dios mio... —Parecia a punto de desmayarse la sefiora Cubero—. jDios mio!
i Virgen Maya, amparanos...!
—No pueden hacer eso... —tartamuded Diego Cubero—. jNo deben hacerlo,

sefior Palacios! jSignificaria la guerra!

—No creo que ocurra eso. Pero si ocurre, peor para ellos; los aplastariamos.

—Pero esto podria..., podria desencadenar, un..., un conflicto bélico de alcance
imprevisible...

—NMe temo, sefior Cubero —frunci6 el cefio Palacios—, que he sido demasiado
amable con usted. Su actitud me hace temer que no sera todo lo discreto que nos
conviene. Por lo tanto, cuando los desembarquemos, pasaran a manos de personal
calificado de la ONS... que, sin duda, sabra manejarlos mejor que yo.
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—¢Quiere decir que la policia nos detendra?

—iClaro que no, por favor! Solamente quedaran ustedes en compafiia de personas
que sabran mentalizarles mejor que yo respecto a las actitudes que debe tomar Santa
Clara cuando es injustamente agredida, o insultada. Bien, ustedes nos perdonaran,
pero tenemos que hacer muchos preparativos para...

—¢Y ellos? —sefial6 Diego Cubero a Carmen y a Nurayev—. ¢Quiénes son ellos,
qué tienen que ver con esto?

—¢Ellos? —Palacios se acerco a Nurayev, y le aplic6 un puntapié en el costado,
mas despectivo que doloroso—. Son agentes comunistas, sefior Cubero. Rusos,
ccomprende? Sus nombres son Georgi Nurayev e Irina Petrovna Ruzanov. Es
evidente que el Directorio de espionaje, soviético, por medio de sus hombres
destinados en Santa Clara, ha conseguido saber algo de todo esto, y ha movilizado a
su personal residente en nuestra patria para intentar impedir este golpe de réplica. Los
rusos no soélo tienen ahora intereses en ese pais enemigo, mas claros que nunca, sino
que no quisieran verse obligados a intervenir digamos de un modo... diafano. Por eso
tienen interés en evitar esto. Pero, como ve, tenemos a sus dirigentes expresamente
desplazados desde Moscui, y nadie va a impedirnos dar un buen susto a esos
ciudadanos rivales.

—Pero... ¢qué haran con..., con estas dos personas?

—Los mataremos, naturalmente.

Lolita Cubero emiti6 un grito de horror, y ocultd el rostro entre sus manos,
mientras su marido, palidisimo, quedaba sin habla.

—~Creo que deberiamos volver a cubierta —dijo Carmona.

Salieron los dos, tras hacer Carmona una sefia a Rodriguez indicando bien
claramente que no perdiese de vista a los prisioneros rusos.

En cuanto a éstos, se estaban mirando. Ya no mostraban una expresion
desorbitada, ni hacian esfuerzos por hablar. Simplemente, se miraban. Y con aquella
mirada, no necesitaban hablar; tanto Georgi Nurayev como Baby Montfort habian
comprendido perfectamente la jugada. Si, alguien queria provocar la guerra entre los
dos paises, y para ello habia utilizado a Mosku, un habil agente de la MVD que habia
abandonado su puesto en Boca Chica para dirigir todo aquello, sin duda tentado por
una magnifica recompensa. ;Cien mil doélares? ¢Quinientos mil? ;Un milléon? Fuera
la cantidad que fuese, no era Santa Clara quien la pagaba. Ni Rusia. Entonces,
cquién? ;Quién? ;Quién?

Quienquiera que fuese, tenia que saber que aquella acciéon de un supuesto
comando sanclarano podia desencadenar violentas hostilidades entre esos paises. A
partir de ese momento, podia ocurrir cualquier cosa en toda Centroamérica, en todo el
mundo...

En cuanto a Carmona, a Rodriguez, a todos los hombres que el falso Palacios
habia reclutado en el sur de Santa Clara, exigiéndoles silencio en aras a un
patriotismo pésimamente entendido, s6lo se podia pensar de ellos que eran simples
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marionetas. Marionetas muy bien elegidas: mentalidades simples, ingenuas, faciles de
manipular, sobre todo si se apelaba a su patriotismo. Pero eran s6lo ingenuas
marionetas en manos del expertisimo espia Mosku, el cual, a su vez, era dirigido
por... ¢Por quién? ;Quién? ;Quién, quién, quién..."?

La mirada de Carmen, verde un ojo, azul otro, de lo que nadie parecia haberse
dado cuenta todavia, sin duda gracias a la escasa iluminacion del habitaculo del
pesquero, fue hacia Rodriguez, que permanecia sentado en la litera, con aspecto
satisfecho. jPobre hombre...! {Qué faciles de mentalizar resultan algunas personas...!
Claro, les habrian ofrecido algo de dinero: cien, doscientos, trescientos mil pesos
sanclaranos... ;Y la revancha patriotica! Pero si las cosas...

—¢Por qué me mira asi? —Grufié Rodriguez.

Brigitte Montfort, alias Baby, alias Carmen, alias Irina Petrovna Ruzanov, bajo la
mirada, dejandola fija en la delgada costra de sangre que parecia dividir en dos,
longitudinalmente, su pierna derecha. La mordaza estaba justificadisima, Mosku
sabia jugar a aquel juego. Ni siquiera le importaba que dos rusos fuesen inmolados
oscuramente, arrojados sus cadaveres al mar. Convencido de que Baby era la rusa
Irina Petrovna, pensaba matarla, igual que al Jardinero de la Luna...

«ijPor Dios!... —pens0 Baby, angustiada—. jNo es posible que esos planes se
realicen, tengo que pensar algo, hacer algo...!».

www.lectulandia.com - Pagina 49



Capitulo VII

De pronto, dejo de oirse el petardeo del motor del pesquero. Después de aquellas
horas de tap-tap-tap-tap, el subito silencio los sorprendio6 y agit6 a todos. Rodriguez
fue hacia la puerta, se asomo tras subir unos cuantos escalones, y volvié abajo..., sin
dar tiempo a Carmen para iniciar su ataque.

Durante aquellas horas, Carmen habia conseguido encontrar un saliente de
madera en el casco, casi a ras de suelo. La operacion de conseguir deshilachar el
borde de la ancha tira de esparadrapo no habia sido facil, pues Rodriguez no los
perdia de vista, y ella habia, tenido que aparentar naturalidad, no evidenciar su
esfuerzo, su tension... Pero, finalmente, habia conseguido aquel pequefio destrozo en
el borde de la tira de esparadrapo; pequefio, pero suficiente para que la tira, una vez
empezada a rasgarse, lo hiciese del todo si ella podia dar un tiron lo bastante fuerte...

—Ahi tenemos al pesquero, al. Delfin —dijo, muy sonriente, Rodriguez—. iLes
espera una buena!

Arriba se olan voces, y Baby distinguio algunas palabras. El encuentro en el mar
no parecia estar presidido por la amabilidad, pero era poco probable que un pescador
se negase a prestar su ayuda a otro...

—Los engafiaran como a chinos —ri6 Rodriguez.

Carmen le dirigi6 una mirada de curiosidad. ¢ A cuantos chinos habria conocido
Rodriguez en su vida? Seguramente, a ninguno, porque, de haber sido asi, ya se
habria enterado que lo de engafiar a un chino no es precisamente una tarea facil..., a
menos que al chino le convenga, por el momento, dejarse engafar...

Arriba son6 una voz mas fuerte, tensa, en espafiol. Se oy6 un grito de dolor...

Restallaron unos disparos, mezclados con mas gritos de dolor y de sobresalto.
Mas voces en espafiol. A los pocos segundos, el casco retembl6 con fuerza, y Carmen
comprendié que habian entrado en contacto con el pesquero. Ahora se olan gritos
estentoreos, ordenes. En la corta escalera de peldafios de madera resonaron pasos
precipitados... La puerta acabé de abrirse de golpe, y un hombre aparecio;
trastabillando, hasta caer de bruces.

La mirada de Carmen fue de este hombre, que llevaba un jersey a rayas
horizontales y encima un grueso chaquetén, hacia la puerta de nuevo. A empujones
fueron introducidos en el habitaculo cuatro hombres mas, casi cayendo todos. Uno de
ellos tenia la frente llena de sangre, y otro se apoyaba en un compafiero,
sosteniéndose ambos en pie como buenamente podian.

Por detras de ellos aparecieron Carmona, Palacios y algunos hombres mas, todos
empufiando pistolas.

—iGomez! —Illam6 Carmona—. ;Donde estas?

—Estoy aqui —se acerco mas el sicario.

—No perdamos mas tiempo —mascull6 Carmona—, y encargate de esta gente;
diles que se vuelvan todos de espaldas para que podamos atarles las manos.
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Gomez les dio una orden. Pero los apresados no se volvieron de espaldas, sino
que uno de ellos se enzarzé en una velocisima y agitada discusion con Gomez, que
acabo por asentir, volviéndose hacia Palacios.

—Ellos dicen que...

—No nos importa lo que digan —cort6 Mosku—. Diles que se vuelvan, eso es
todo.

—Bueno, sefior Palacios, solo quieren que curemos a los dos que hemos herido.

—Diles que primero los vamos a atar, y que luego los curaremos. Asegurales que
no tenemos intencion de perjudicarles seriamente, ya que los podriamos necesitar si
nos atrapaban en su maldita capital. Y no quiero mas discusiones.

Gomez asintid, y se encaré de nuevo con los pescadores portugueses. Baby oy6
como Gomez estaba dando instrucciones claras y tajantes, pero tranquilizadoras para
los pescadores, que comprendieron muy bien lo de que, ademas de quitarles la barca,
los iban a retener como rehenes, pero sin intenciones de perjudicarlos de un modo
definitivo.

Por fin, todos se volvieron de espaldas. Baby miré a uno, cuya pierna izquierda
parecia rebozada en sangre, de rodilla para abajo. Uno de los sanclarefios llego en
aquel momento, con un gran monton de cuerdas. Mosku se adelanto.

—Déjalas ahi —sefalo el suelo—. Yo mismo los amarraré. Que se queden
conmigo Carmona, Gomez y Rodriguez. L.os demas subid a ayudar a pasar todo el
material a la Delfin. {Vamos, de prisa, o no podremos llegar a nuestro objetivo antes
de que amanezca!

—Yo creo —movio la cabeza Carmona— que, de todos modos, ya no vamos a
llegar a tiempo, sefior Palacios.

—Me dijiste que la Delfin era una barca veloz, y que por eso teniamos que
engafarlos en lugar de atacarlos abiertamente, ;no es asi? —mascullé Palacios-
Mosku.

—Si, sefior, pero...

—iPues si es veloz, llegaremos a tiempo!

—Pero si llegamos ya de dia, no podremos escapar...

—Carmona... —Se armo de paciencia Mosku—; si llegamos de dia..., es decir, si
nos convencemos de que vamos a llegar de dia, no atacaremos. Nos esconderiamos
cerca, en cualquier cala, y esperariamos a mafiana por la noche. ;Esta claro?

—Ahora, si, sefior... —sonrié Carmona; miré a los sanclarenses que esperaban
—. jVenga, a trabajar! jTodos arriba!

Abajo quedaron Carmona, Rodriguez, Gomez y Mosku; éste se encarg6 de atar a
la espalda las manos de los cinco pescadores, ordenandoles luego que se sentaran,
tras ordenar secamente a Nurayev y Carmen:

—Vosotros, en pie. Vais a pasar a la Delfin.

Los dos obedecieron, procurando Carmen mantenerse siempre de modo que: sus
manos no pudieran ser vistas. EL. desgarron en la tira de esparadrapo era pequefio,
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pero si lo veian todo estaria perdido... definitivamente. Los; Cubero miraban de unos
a otros en silencio, impresionados. Su capacidad de asombro y terror habia cedido
considerablemente, y, al parecer, se habian resignado ya a los acontecimientos...

—Lamento proporcionarles tan desagradable compafiia, sefiora Cubero —dijo
Mosku—, pero no podemos prescindir de estos hombres. De todos modos, no se
preocupen. Arriba, gobernando el pesquero, va a quedar uno de mis hombres, Lerma.
Y aqui abajo se quedara Rodriguez, vigilando a éstos.

—¢Cuando..., cuando podremos desembarcar en Boca Chica, o en Torre del
Caobo? —musit6é Diego Cubero.

—No lo sé —reflexiond Palacios—. Tendré que conseguir contacto con la radio,
y ya veremos entonces cuales son las instrucciones que recibo al respecto. Por favor,
solo tienen que ser pacientes unas horas mas. De todos modos, si necesitan algo,
Rodriguez tiene érdenes de complacerlos en todo... De verdad siento mucho todo
esto.

Mir6 a Carmen y a Nurayev, y movio la cabeza hacia la salida. Carmen se
apresuro a colocarse en primer lugar, de modo que el cuerpo de Nurayev ocultase sus
manos a las posibles miradas de Mosku y los sanclaranos.

Cuando llegé a cubierta, aspir6 profundamente por la nariz; ya habia desistido de
liberar su boca de la s6lida mordaza que significaba el esparadrapo. La brisa fresca le
parecié mas agradable que nunca. Mir6 a todos lados, pero no vio luces en parte
alguna. Estaban en alta mar, por supuesto. ;Hacia donde estaba el objetivo, y a qué
distancia? Como esto era imposible saberlo de momento, fijé6 su atencién en los
hombres que estaban pasando el material a la Delfin, mascullandose instrucciones
unos a otros; las dos barcas crujian, pegadas una a la otra por medio de ganchos de
hierro, a merced del leve oleaje. El cielo estaba atestado de estrellas, parecia como si
no pudiese caber alla arriba ni una sola mas...

—iSaltad!

Carmona la ayudo a ella, sin sospechar que la mujer a la que manoseaba
descaradamente no necesitaba ayuda para una cosa tan sencilla...

—iY qué rica estas, franchuta, qué rica...!

Ademas de la mordaza, Baby apreto los labios. Pero ¢por qué incomodarse tanto?
Eran simples manoseos, y Carmona no era su primer enemigo que lo hacia.
Aunque..., jrealmente era Carmona su enemigo? ;Podia definir asi a un pobre
hombre que estaba siendo manejado por un profesional de uno de los mas expertos
servicios de espionaje del mundo, la MVD? ;Como podia definir a Carmona, y a los
demas? Unos ingenuos que, evidentemente, eran, a la vez, unos sinvergiienzas con
mala uva, eso era todo...

—iAhi va, macho, qué lote te estas pegando! —exclamé otro de los sanclaranos.

—iCierra la bocaza, Genaro! —ri6 Carmona.

Fueron llevados al habitaculo de la Delfin que, ciertamente, no olia mejor que el
de la barca de los sanclarenses. El olor a pescado estaba ya como incrustado en la
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nariz de Carmen, y ni siquiera los pocos segundos respirando la brisa del mar la habia
aliviado.

—T1 mismo, Genaro, quédate vigilandolos —dijo Carmona.

Los dos espias se miraron. Genaro los miraba a ellos sin gran interés, salvo los
recorridos visuales por el cuerpo de Irina Petrovna Ruzanov.

—Podemos sentarnos, ;no? —sugirio.

Se sentd sobre una caja de pescado vacia. Nurayev y Carmen lo hicieron en el
suelo y se miraron una vez mas. Georgi Nurayev parecia humillado, mortificado, y
desvio rapidamente la mirada. Sabia perfectamente que uno de los pensamientos que
tenian que haber cruzado por la mente de Baby le atafiia directamente: ;estaba
jugando limpio Georgi Nurayev el Jardinero de la Luna? ;No seria todo aquello una
habil comedia de él, que a fin de cuentas hasta cinco afios antes habia sido uno de los
mejores hombres de accion de la MVD y que, actualmente, desempefiaba un alto
cargo en el Directorio? Un cargo lo bastante alto e importante para que la mente de
Georgi Nurayev estuviese siempre en accion, siempre en orbita, rindiendo al maximo,
siempre funcionando...

De pronto, la Delfin comenz6 a trepidar. Genaro alz6é la mirada hacia el techo,
que era la cubierta, y dijo:

—Ya nos vamos.

La trepidacion se estabilizé en seguida, se suavizo.

Tap-tap-tap-tap-tap...

Mosku aparecid, solo, tan silenciosa e inesperadamente que Genaro soltdo un
respingo. Mosku lo mir6 con cierta sorpresa, y sefial6 hacia fuera. Segundos después,
estaban los tres solos en el habitaculo. Mosku se sent6 en la caja cedida por Genaro,
saco un paquete de cigarrillos y encendi6 uno.

—No sé como vamos a arreglar esto... —dijo de pronto mirando velozmente a
Nurayev y Carmen y viceversa—. Francamente, no lo sé. Tendré que pedir
instrucciones concretas al respecto, porque no rae gustaria tener que mataros y tiraros
al mar. Al fin y al cabo, los dos sois rusos, como yo... ¢{Quieres decirme algo,
Nurayev?

Por un instante, la sorpresa habia aparecido en los ojos de Georgi Nurayev, y
Carmen la capt6 y la comprendio: Nurayev se habia sorprendido al oir que, incluso
estando los tres solos, Mosku insistia en considerarla rusa a ella, con lo que ya no se
trataba de engafiar en algiin modo a los sanclarefios, sino que, evidentemente, Mosku
estaba convencido de que ella era rusa. Y si Mosku creia eso, solamente podia ser
debido a que Baby se lo habia hecho creer asi. Era la prueba final: si Nurayev
aceptaba hablar con Mosku, y le decia que ella era Baby, significaria que habia sido
engafiada con alguna maniobra rusa. Si Nurayev, por el contrario, no la delataba,
significaria que el Jardinero de la Luna habia estado jugando limpio en todo
momento...

Y Nurayev, a la pregunta de Mosku, movié negativamente la cabeza. Georgi
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Nurayev, el buen Nurayev, pues, estaba jugando limpio...

—¢Y 0, Irina Petrovna? —La mir6 Mosku—. ¢Quieres decir algo?

Carmen movio afirmativamente la cabeza. Mosku se la qued6 mirando con gran
atencion. Luego, sin mas explicaciones, salio de alli, hacia cubierta. Regreso diez
minutos mas tarde y volvio, a sentarse en la caja de madera con olor a pescado.
Estuvo unos segundos mirando a Carmen, y como escuchando hacia la puerta.

—De acuerdo —dijo de pronto—. Quiza tu hayas encontrado una solucion para
esto, seh?

Carmen volvio a asentir. Mosku se puso en pie, fue a acuclillarse frente a ella, y
acercO una mano a la mordaza de esparadrapo.

—Por mi parte, haré lo pos...

El pequefio pufio derecho de Baby aparecio, veloz como un meteorito..., y no
menos duro. El tremendo atemi hizo crujir la mandibula de Mosku, que sali6
despedido hacia atras, deslizandose por el sucio piso de madera; cuando su marcha
deslizante se detuvo, Mosku hizo, un gesto para incorporarse, pero Carmen ya estaba
junto a él, flexionando las piernas y aplicando el siguiente atemi, parecido a un
martillazo, que acert6 de lleno al ruso en los testiculos. Mosku palidecio
horriblemente, sus ojos casi saltaron de las orbitas, y su fracturada mandibula parecié
saltar, quedando torcida hacia un lado, en escalofriante gesto.

No va mas.

Lo primero que hizo Carmen fue quitarle la pistola al ruso. Luego, se arranco la
mordaza de un tiron que le causo tal dolor que sus ojos se llenaron de lagrimas.
Aspirando con fuerza por la boca se acerc6 a Nurayev, haciéndole gestos que éste
interpretd, tendiéndose boca abajo. La tira de esparadrapo fue arrancada, con la ayuda
de la pistola. Nurayev se sent6 en el suelo y se arranco la mordaza, con lo que sus
ojos quedaron también inundados de lagrimas inevitables de dolor.

—Deme la pistola —jade6—. Si alguien tiene que jugarse...

—Tranquilicese... —dijo Carmen con voz aguda—. Vamos a tomarnos un par de
minutos para ello. Y nada de jugarnos la vida estupidamente ninguno de los dos.
Tenemos que pensar algo mejor, Georgi. Apartémonos de delante de la puerta...

Entre los dos, arrastrandolo uno por cada pie, apartaron a Mosku de la linea visual
directa desde la puerta. Carmen alz6 sus faldas, y mir6 la herida de la pierna. Si, era
tal como habia pensado, pero lo cierto era que comenzaba a molestarla mas de lo
conveniente.

—¢COmo va su cabeza? —musito.

—No es nada —grufié6 Nurayev—; las he pasado peores.

—c:Sabe una cosa? —sonri6 de pronto Carmen—; jyo también! No vamos a
gimotear por esto, ¢verdad? Busquemos soluciones... ;Qué se le ocurre, Georgi?

—Hay diez hombres ahi arriba. A tiros, nada. Ni siquiera tenemos balas para
todos ellos. La tnica solucion son los explosivos.

Baby asintio con un gesto sombrio.
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—Estaba pensando en ello —admitio—. La unica dificultad consiste en el
coeficiente de inteligencia de Carmona y los demas.

—Si... Es un gran riesgo. Pero no podemos hacer otra cosa. Si esos hombres de
ahi arriba, ademas de pobres diablos, son unos fanaticos, volaremos todos hechos
pedazos. Pero si tienen un minimo de inteligencia, podemos resolver la situaciéon. Y
ahora si que me toca a mi.

—¢Por qué?

—Si sale usted, se daran cuenta en el acto de que no es Mosku. Si salgo yo, y
contando con la oscuridad, pueden pensar que soy él, aunque sélo sea por dos o tres
segundos. Si en ese tiempo localizo los explosivos, tendremos esa tinica oportunidad.

—Los explosivos los estaban colocando hacia popa, justo detras de la cabina. Al
menos, eso me parecio.

—Si... Y es logico. Tienen que haberlos colocado donde menos riesgo haya de
que salpique el agua. Bien —Nurayev tendié la mano, esperando la pistola—, quiza
no volvamos a vernos...

Para su sorpresa, Baby estreché su mano, en lugar de entregarle la pistola.

—De un modo u otro, nos veremos, buen Nurayev... —sonri6 la espia—, aunque
sOlo sea en un jardin, en la Luna. No vacile en disparar, se lo ruego. Piense solamente
que, sea como sea, tenemos que impedir que estos hombres lleguen a su objetivo,
cosa que les seria muy facil navegando en este pesquero de nombre y bandera de ese
pais... No vacile, Georgi.

—Es absurdo que estemos dispuestos a dar la vida por esos paises —susurro
Nurayev.

—Si no hace volar la barca, nos matarian de todos modos. Y si tenemos que
morir, que alguien salga beneficiado. Evitar una guerra... ¢{Cree que si estos dos
paises iniciasen una guerra todo se reduciria a esto, a la lucha entre ellos? ;Cree que
las cosas no se complicarian para todos en muy poco tiempo?

—Supongo que tiene, razon. Bueno... —Nurayev también sonrio de pronto, y
parecio mas joven, mas simpatico, casi alegre—, supongo que ésta es la muerte que
deberia desear todo agente secreto que piense como nosotros, ¢verdad?

Baby retir6 su mano de la del ruso, y puso en ella la pistola.

—Buena suerte, Georgi —musito.
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Capitulo VIII

La sorpresa dur6 no dos o tres segundos, sino un par mas.

Vistiendo la, chaqueta de Mosku, Nurayev apareciéo rapidamente en cubierta,
camino hacia popa, localiz6 los fardos colocados detras de la cabina, cubiertos con
una lona, y de un tirén aparté ésta, tirandola a un lado. Inmediatamente, ante la
atonita mirada de los tres hombres que habia en aquel momento en popa, se sento
sobre los explosivos y apoyo la punta de la pistola en ellos.

—Decidle a Carmona que venga.

Los tres hombres estaban petrificados de asombro.

—iVamos, vamos, o disparo contra los explosivos!

En la livida oscuridad, los rostros de los tres hombres destacaron mas, al
palidecer.

—Pensad bien lo que hacéis —insisti0 Nurayev—; aunque me disparéis por la
espalda, o desde, arriba, o como sea, tendré tiempo de apretar el gatillo. ;Creéis que
hay aqui suficiente explosivo para destrozar esta barca?

—Carmona... —llamo con voz aguda uno de los hombres—. jCarmonaaaa...!

Carmona llego6 a toda prisa, seguido por otros dos hombres.

—¢Por qué gritais tanto? ;Qué dem...?

Carmona se callé de pronto. Su mirada giré hacia donde miraban sus compafieros,
pareci6 desconcertado y, bruscamente, palideci6, al reconocer a Nurayev. Este sefial6
hacia arriba con la mano izquierda.

—Dile al que gobierna la barca que cambie el rumbo; volvemos en busca de la
otra barca. Los demas, que vengan aqui todos y que vayan dejando sus armas ahi
delante, donde estan esos tres. Luego, ve a buscar a mi amiga, ti solo y desarmado.
¢Entiendes bien la situacion, Carmona?

—Usted..., usted no dispararia...

—Si antes de tres segundos no empiezas a obedecerme, podras comprobar que si
soy capaz. Uno, dos, t...

—iBenitez! —aull6 Carmona, alzando la cabeza—. jBenitez, contesta, maldito
seas!

—¢Qué pasa? —Lleg0 la grufiona voz desde la alta cabina.

—iDa la vuelta! jVolvemos!

—Volvemos, ¢adonde? —jHaz lo que te digo, o vamos a convertirnos todos en
carne para salchichas! jVamos, empieza a virar!

Arriba se oyd clarisimamente una fea maldicién proferida por Benitez. A los
pocos segundos, la Delfin comenzé a virar de estribor...

Y apenas tres minutos mas tarde, todo el grupo, excepto Benitez, estaban reunidos
abajo, desarmados, mirando hoscamente a la hermosa rubia, que desde la puerta les
sonreia con gesto que casi parecia amable.

—Han sido todos unos muchachos muy listos, asi que gracias a eso todos vamos
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a seguir viviendo. Contesten a una pregunta: ;mi maletin esta a bordo?

—¢Aquél con flores azules? —Grufié Carmona.

—Si, exactamente.

—No. Se quedo en la otra barca.

—Mala suerte... Tendré que intentar sintonizar la onda con la radio de la Delfin.
Mientras tanto, todos ustedes permaneceran aqui. Y no se les ocurra salir a tomar el
fresco, porque en cuanto asomen la cabeza fuera, mi amigo disparara. ¢Entendido?
Muy bien. Cuiden al sefior Palacios, pues luego tenemos que charlar con él.

Salio, cerrd la puerta y aparecio en cubierta en tres segundos. Nurayev estaba alli,
con una pistola en cada mano, otras por los bolsillos... Carmen agarr6é una, y mir6
hacia la cabina.

—Voy a intentar sintonizar la onda de mis Simones, que no pueden estar muy
lejos. ¢O prefiere llamar usted a los suyos, Georgi?

—¢Qué mas da? Llame usted misma.

—De acuerdo.

Provista de la pistola, Carmen se encaramo a la cabina, donde el irascible Benitez
seguia a los mandos. Nurayev emitié una leve sonrisilla al pensar en la irascibilidad
de Benitez; el pobre hombre tenia solamente dos salidas para aquella situacion:
aceptar las ordenes de la espia mas peligrosa del mundo por las malas, o resignarse a
ser tratado amablemente y con benevolencia si no buscaba complicaciones. La
eleccion, al menos para Nurayev, era facil.

Pero ¢qué pasaria luego? ;Qué querria hacer Baby? Lo cierto era que un espia
ruso habia estado a punto de ocasionar una hecatombe bélica que muy pronto
habriase extendido mucho mas alla del area del Caribe, abarcando buena parte de
América..., o toda América. ;Y por qué s6lo Ameérica?

Si..., ¢qué queria hacer Baby? ;Entregar a Mosku a las autoridades sanclarenses?
¢Matarlo? ;Devolverlo a Rusia, para que alld fuese castigada como merecia su
traicion?

Todavia estaba Nurayev debatiéndose en estas dudas cuando Carmen salt6 junto a
él, sobresaltandole.

—Soy yo... —Vio sus blancos dientes a la luz de las estrellas—. Todo va bien.

—¢Ha conseguido hablar con el Simo6n de los Bigotes?

—S1 —Ti06 ella—. Y tengo buenas noticias.

—Increible.

—La lancha Delfin, y la otra de ustedes, abordaron al pesquero sanclarense; no
podia competir en velocidad, pero, ademas, las cosas alli habian cambiado.

—¢Qué quiere decir?

—Segun entiendo, los pescadores consiguieron soltarse de sus ligaduras y le
dieron un buen susto a Rodriguez; tiene la cabeza rota. Luego subieron a cubierta y
golpearon también al otro, un tal Lerma.

—Eso significa que los pescadores se habian apoderado del pesquero...
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—Asi es. Pusieron rumbo a la costa mas cercaria de su pais, pero... se les termind
el combustible.

—¢Se les termind el combustible?

—Asi es. Lo cual significa que Mosku no queria que esa barca navegase, La
queria tener en alta mar toda la noche, y alli habria estado hasta que alguna
embarcacion la hubiese avistado.

—No lo comprendo... —murmur6 Nurayev—. ;Y usted?

Carmen tardé unos segundos de mas en responder. Y cuando lo hizo, no se cifi6 a
la pregunta del espia ruso:

—Le he ordenado a Benitez que navegue en direccion a la barca sanclarense, que
sigue custodiada. Es decir, también al encuentro del Simén de los Bigotes... —sonrio
—. Tanto éste como la lancha grande de ustedes han estado detras de la Delfin
después de arreglar la situacion en la otra. Segtin Simon, si yo hubiese tardado media
hora mas en dar sefiales de vida, de un modo u otro, habrian atacado la Delfin, cayera
quien cayese.

—Eso quiere decir que no solo vamos al encuentro de su compafiero, sino de los
mios, los que estaban vigilando el pesquero sanclarano. Y que la Virgen Maya, con
dos compaiieros de usted, Miguel y Vicente, se han quedado con el pesquero
sanclarano esperando instrucciones.

—FExactamente —susurrd Carmen.

Tardaron apenas veinte minutos en reunirse con la lancha que pilotaba Simon-
Bigotes, quien subié a toda prisa a bordo de la Delfin, tras amarrar la lancha a un
costado del pesquero. Tendi6 a Carmen el maletin.

—Encontré esto en el pesquero sanclarense.

—Gracias, Simon. Ayude a los rusos a amarrar su lancha, y a subir a bordo.
Luego dediquense todos a tirar al mar las armas, municiones, explosivos... Todo.
¢Esta de acuerdo, Georgi?

—Si.

En realidad, los rusos ya estaban alli. Simén los ayudo a subir a bordo, después
que uno de ellos, en presencia de Carmen, hubo cambiado algunas palabras con
Nurayev. Habia seis hombres, seis agentes de la MVD que, hasta entonces, se habian
dedicado a vigilar el pesquero Virgen Maya en el que Mosku, el traidor a la MVD,
habia ido acumulando armas, ahora sabian con qué intenciones.

Y mientras los seis hombres de la MVD y el de la CIA se dedicaban a tirar al mar
todo el armamento, Nurayev y Carmen sostuvieron una breve conferencia.

—¢Qué hacemos con los sanclarenses? —pregunt6 Nurayev.

—FEn mi opinion, debemos dejarlos en su barca de pesca, al pairo, y que se las
arreglen como puedan. Lo tnico que me atrevo a concederles, es remolcarles hasta
aguas propias. Una vez alli, alguien les ayudara y regresaran a tierra. No sé lo que
diran, pero dudo mucho que mencionen este asunto. Y espero que tengan tema para
meditar durante una buena temporada. Igual que los pescadores apresados.
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—¢Eso quiere decir que tanto a unos como a otros piensa decirles que han estado
a punto de ser engafiados por Mosku?

—Lo siento, Georgi, pero si pienso decirles la verdad.

—En ese caso, también dejara marchar a los pescadores.

—Por supuesto. ;No esta conforme con algo?

El Jardinero de la Luna movio la cabeza, como admirado.

—En realidad —murmuré—, creo que eso es lo mismo que yo habria hecho...
excepto, quiza, decirles la verdad a esos hombres. ;No teme que puedan complicar
las cosas?

—No. Lo que ocurrira, cuando ellos cuenten lo qué ha pasado, es que los dos
paises interesados estaran muy atentos a los acontecimientos, y si vuelve a suceder
algo parecido al asalto a la Embajada, o al frustrado ataque de represalias, se daran
muchas explicaciones antes de llegar a las malas.

—Es una solucion inteligente... ; Siempre trabaja usted asi?

—Siempre que puedo, y los... beligerantes lo merecen. Lo cual no ocurre con su
camarada Mosku, Georgi.

—¢Queé trata de decirme?

—Le contestaré con otra pregunta. ;No siente usted interés por saber quién o
quiénes han intentado que las dos naciones rivales se comprometiesen en una guerra?

—Si... Si.

—¢Y quién cree que puede darnos respuesta a eso?

—Mosku.

Estaba amaneciendo cuando Mosku, recuperado, pero muy disminuido debido a su
mandibula rota, se enfrentaba por fin a Nurayev y Baby, en la veloz lancha que
navegaba hacia la costa africana.

Baby se quedo de pie, sin importarle su ya vendada herida en la pierna, mirando
fijamente a Mosku. Nurayev se sent6 ante su abatido compatriota.

—Te diré como estan las cosas, Mosku —murmur6—; dentro de unas horas,
sanclarenses y pescadores seran recogidos, asi como el matrimonio Cubero. Los de la
CIA, excepto el que esta a los mandos de esta lancha, han vuelto a sus puntos de
trabajo en Santa Clara. Los nuestros, también. Los nuestros van a utilizar la radio
para avisar a nuestros camaradas de Boca Chica que llegamos, a fin de que nos
ayuden, pues podria surgir alguna dificultad. En definitiva, todo esta arreglado, y la
CIA y la MVD representadas por Baby y por mi... ;Qué te ocurre?

—Ella es Baby? —consigui6 articular Mosku, mirando a Carmen.

—Si. Como te decia, todo esta arreglado. Ahora, Baby y yo, representando a
nuestros respectivos servicios, queremos terminar de verdad el asunto. No me gusta
mucho, porque hace afios que estas cosas dejaron de interesarme... Camarada, yo
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prefiero seguir siendo un sofiador, un iluso del espionaje, un... Jardinero, de la Luna.
Pero hay un hombre, o varios, a los que quiero matar. Lo deseo como nunca. Y Baby
también. Por favor, esctichame con atencién, camarada; si no nos dices quién es ese
hombre, o esos hombres, nosotros vamos a obligarte, sea como sea... Mosku, ¢lo
entiendes? Por favor, ¢lo entiendes?

Mosku miraba fijamente a Nurayev, que parecia implorar. Y, en realidad, era asi:
Nurayev le estaba implorando a su camarada, a un traidor a la MVD, que contestase a
sus preguntas, que no le obligase a torturarlo brutalmente ayudado por una espia
americana.

—Si... —Trago6 saliva Mosku—. Lo entiendo, Nurayev.

—¢Quién ha sido? ¢Quién o quién te contrataron para que organizases esto?
¢Quién, quién, quién?

—Un solo hombre... Se llama Diego Requejo.

—¢Es americano? —intervino Baby.

—Si... Si, si. De Costa Grande.

—¢Qué fue exactamente lo que se hablo entre ustedes?

—Bueno... Hubo una paga para mi, unas instrucciones... Eso es todo.

—Usted, naturalmente, se dio cuenta de que lo que pretendia Requejo era
enfrentar a los dos paises, ;verdad, Mosku?

—Si... Me di cuenta, si. Es muy posible que Requejo esté obedeciendo consignas
del Gobierno de Costa Grande... A fin de cuentas, todo lo que en estos dias
complique las cosas al Gobierno sanclarense, puede beneficiar a Costa Grande. Esta
el asunto de esas pequefias islas que Costa Grande quiere recuperar... Si Santa Clara
entraba en guerra, Costa Grande podia aprovechar las circunstancias para obtener
algun beneficio.

—¢Usted comprendio todo eso y... acepto? ¢ A cambio de qué, Mosku?

—Trescientos mil délares —musité Mosku.

—No le oigo bien —dijo secamente la rubia—; ¢cuanto?

—iTrescientos mil dolares! —grit6 Mosku—. jEsta bien, ya sé qué es una
cochinada, una asquerosidad! Pero ;acaso conoce usted algo que no sea una
cochinada, en nuestro mundo? ¢Qué demonios quieren todos? ;Que los espias nos
dejemos matar por un kopeck, que vivamos siempre como ratas, para morir también
como ratas? jTuve mi oportunidad, y la quise aprovechar! jVayanse todos al infierno!

Durante unos segundos, nadie dijo nada. Se oia el jadeo de Mosku, pese al
potente zumbido del motor de la veloz lancha, y del crujir del mar contra la afilada
proa. Por el ventanal que rodeaba por los lados y proa el pequefio habitaculo de la
lancha, se veia la luz anaranjada del amanecer. Nurayev habia ocultado el rostro entre
las manos, tras apoyar los codos en las rodillas. Baby seguia mirando fijamente a
Mosku.

—c:Donde vive ese Requejo?

Mosku consiguio pasarse la lengua por los labios.
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—En una pequefia villa, en las afueras de Boca Chica... Nuestro residente jefe lo
conoce, sabe donde vive. Algunas veces hemos tenido contactos con él; lo llamamos
Tolteca-6, en nuestros mensajes cifrados.

—Lo cual significa que, probablemente, también €l los conoce a ustedes, o a
algunos de ustedes... y que le eligi6 a usted para ofrecerle el trabajo.

—Si.

—Pero ¢por qué tu? —Casi gimidé Nurayev, alzando la cabeza de pronto—. ;Por
qué un ruso?

—No podia ser un hombre del pais, pues son faciles de identificar. Ademas, hacia
falta un hombre inteligente, que supiese dirigirlo todo, una vez en Santa Clara. Y, por
lo tanto, tenia que hablar espafiol... Parece que Requejo pensé que yo era el mas
indicado, tanto por estas cualidades como por mis ideas politicas.

—EIl ataque de represalia no se ha producido... ;Se enterara Requejo de esto?

—Claro, Si ninguna emisora de radio emite la noticia, es que nada ha ocurrido.

—¢Queé hara, entonces?

—No lo sé. Posiblemente espere a las noticias de mafiana. O quiza, simplemente,
tema que algo haya ocurrido y se apresure a desaparecer, a menos...

—¢A menos..."?

—No... Nada.

—Ibas a decir que a menos que alguien le impida huir, ;no es eso?... —deslizd
Nurayev; mir6 a Baby—. Voy a utilizar la radio para llamar a mis compaieros de
Boca Chica. Controlaran la, villa de ese agente, no le dejaran escapar. ;Esta de
acuerdo?

—Desde luego.

Nurayev se puso en pie y salio a cubierta, para utilizar la radio instalada junto a
los mandos. Baby se qued6 mirando fijamente a Mosku. Tanto rato, tan fijamente,
que el agente soviético se removio, inquieto, nervioso.

—¢Qué le pasa ahora? ;Por qué me mira asi? —murmuro.

Brigitte Baby Montfort no contest6. Habia en sus sonrosados labios algo que
parecia una sonrisa. Pero si era una sonrisa, era la madas fria, implacable,
estremecedora sonrisa que Mosku habia visto en su vida.

—:Esta pensando en matarme?

—No.

—¢Qué piensa hacer conmigo, entonces?

—¢:Yo0? Nada. Sus camaradas se encargaran de usted, Mosku.

—Entonces, si no piensa matarme..., ;por qué me mira asi?

—¢Usted no lo sabe?

—No... ¢Yo? Claro que no... No.

Baby estuvo todavia unos segundos mirandolo fijamente. Luego abri6 su
recuperado maletin, saco cigarrillos y encendio uno. Y todo lo que hizo fue quedarse
inmovil, mirando el humo del cigarrillo nitidamente recortado contra el ventanal que
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ya tenia color de dia, color de sol.
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Capitulo IX

Dos agentes de la MVD estaban esperando la lancha en el lugar sefialado de
antemano para un desembarco comodo y discreto, entre unas rocas de una pequefia
cala, al sudoeste de Boca Chica. Georgi Nurayev salto a tierra firme, mientras Baby,
tras esperar a que también lo hiciese Mosku, hablaba unas palabras en voz baja con
Simon-Bigotes, que asintio en silencio.

Después de esto, la divina espia se reunio con los rusos, que la miraban sin saber
exactamente qué, hacer, o como comportarse, por lo que ella los contemplé con
expectacion, no muy tranquila, al parecer.

—No se preocupe —sonri6 de un modo extrafio Nurayev—; no ocurrira nada
desagradable entre usted y nosotros, Baby.

—Es mejor asi —sonrio ella—. Yo también utilicé la radio, Georgi, srecuerda?

—iClaro...! ;Por qué dice eso?

La rubia Carmen alz6 el bracito derecho, sefialando hacia otro punto de la
pequefia cala, entre unos pinos. Los, rusos miraron hacia alli, y respingaron
fuertemente al ver a cuatro hombres, altos, atléticos, dos de ellos rubios,
observandoles desde su ventajosa posicion. Tres de ellos no parecian ir armados. El
cuarto llevaba colgada del pecho una metralleta. Parecian estatuas... Pero, en todo
caso, bellas estatuas de la CIA...

—No esperaba esto de usted —musit6 Nurayev—. ;Significa que no confia en
mi?

—En usted, si. Pero ya le dije que estoy cansada de llevarme sorpresas y
sobresaltos, Georgi. Sin embargo, nada va a pasar, ¢verdad? Simplemente, iremos a
cazar a Requejo, y luego mis Simones me recogeran, y... jadios, Jardinero de la
Lunal!

—FEsta bien. Si sus Simones quieren venir, detras nuestro, no tengo
inconveniente. A fin de cuentas, usted tiene derecho a protegerse. Y, ademas, en
realidad, todo ha terminado.

—No comprendo.

—Requejo ya ha muerto. Acaban de decirmelo; fueron a por él, para adelantar
trabajo, y... Bien, Tolteca-6 no estaba dispuesto a dar explicaciones, evidentemente.
Tuvieron que matarlo.

—Ya.

—Uno de los nuestros se quedo alli, esperando instrucciones y ayuda para hacer
desaparecer el cadaver.

—~Quiero verlo.

—dA Requejo? ;Para qué?

—Para fotografiarlo y asegurarme luego de que, efectivamente, el hombre muerto
que ustedes tienen en una villa es Requejo.

—iEsta desconfiando de mi! jNo comprendo lo que trata de demostrar con eso,
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no entiendo...!
—¢Puedo verlo o no?
—Naturalmente que si —grufio Nurayev.

Cuarenta minutos mas tarde, el coche de los agentes rusos Se detenia delante de una
casa de color tierra. El silencio era total, salvo el piar de los pajarillos. Debian ser las
siete de la manana, como maximo.

Fuera de la villa quedo el coche en el que los cuatro agentes de la CIA habian
seguido a los rusos y a Baby. Esta fue la tdltima en apearse del coche de los rusos, se
volvio hacia el de los americanos e hizo un gesto de espera. Luego, en silencio, todos
fueron hacia la casa.

La puerta se abrio antes de que llegasen. Alli mismo, en el vestibulo, habia un
hombre a medio vestir, caido cara al techo, abierto de brazos y piernas, con los ojos
como bolitas de cristal; en su pecho se velan varios manchurrones de sangre.

El hombre que habia abierto la puerta, vestido correctamente a la europea, dijo,
en ruso:

—FEste es un criado, que también dispar6 contra nosotros. Tolteca-6 esta dentro.

Cruzaron el vestibulo. Habia grandes macetas, con altas plantas verdes, de hojas
anchas. Cruzaron una estancia y salieron a un patio que estaba en el centro de la casa,
descubierto. Habia un estanque en el centro, de azulejos. Habia mas plantas, flores...
El silencio era roto ahora solamente por el rumor del chorrito del surtidor al caer en el
estanque.

Cerca del estanque, cubierto solamente por unos blancos y anchisimos pantalones
que podian considerarse de pijama, habia otro hombre muerto. De mas edad que el
primero, con una pequefia barba entrecana, rizada. Yacia de lado, como recostado,
como mirando a sus visitantes. Tenia manchas de sangre en el pecho, y uno de sus
ojos habia sido reventado de un balazo. Su mano derecha, crispada, se tendia hacia
delante, cOmo una garra.

—Tolteca-6 —dijo el hombre que habia abierto la puerta.

Baby estuvo mirandolo unos segundos, en silencio. Luego abri6 su maletin, saco
un encendedor de platino y brillantes, que por supuesto contenia una camara para
microfotos, y procedi6 a tomar varias del hombre muerto. El silencio resultaba casi
atroz. De no haber sido por el chorrito de agua cayendo en el estanque, la escena
habria parecido atin mas irreal, mas fantastica e inhumana.

—He terminado —dijo Baby.

—FEn ese caso —murmur6 Nurayev, no poco molesto—, creo que nada queda por
decir entre nosotros.

Baby guardo el encendedor, cerro el maletin y se acerco a Nurayev, sonriendo.

—Vamos, Georgi, no tiene que enfadarse conmigo. Si se pone en mi lugar,
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comprendera que yo tenia que tomar mis precauciones, y asegurarme de que no me
estaban tomando el pelo... ¢Si? ¢Podemos despedirnos como buenos amigos,

Georgi?
—Esta bien... —sonri6 el ruso—. Claro que si.
—Estupendo... —La hermosa rubia abraz6 a Nurayev, y lo bes6 en ambas

mejillas, calidamente—. jAdios, Georgi Nurayev! Buen Nurayev el Jardinero de la
Luna:... jBuena suerte siempre! No, no, quédese aqui quieto, no haga nada, no me
acomparie...

La agente Baby desaparecio del patio interior de azulejos, seguida por uno de los
rusos, mientras Georgi Nurayev, desconcertadisimo, no sabia qué hacer. Si, estaba
desconcertadisimo, porque habia notado que Baby, al abrazarlo, introducia algo en el
bolsillo derecho de su chaqueta; cuando €l habia querido ver qué era aquello, ella se
lo habia impedido, sujetandole los brazos... Y tampoco habia querido que la
acompafase hasta el coche...

El ruso que habia ido detras de Baby regreso.

—Se han ido.

—Ella también? —inquiri6 Mosku, torpemente.

—Claro.

Mosku lanzé un suspiro de alivio, y se sento en el borde del surtidor.
—Buscadme en seguida un médico... —jade6—. jNo puedo mas!, En cuanto a

esa maldita Baby, la encontraré. jCualquier dia la encontraré...!

—Tranquilizate. Y menos mal que teniamos preparado lo de Tolteca-6.

De momento, Georgi Nurayev no asimilo las palabras de sus compafieros, porque
estaba distraido. Mas que distraido, desconcertado..., incluso atonito.
Disimuladamente, habia sacado del bolsillo lo que Baby habia deslizado alli; era un
papel que envolvia algo; y ese algo era un pequefio micréfono, de los llamados
«oldos magicos»... Tan atonito estaba Nurayev, que tardo un par de segundos en
darse cuenta de que en el papel habia, algo escrito. Esto:

«Si alguna vez se siente asqueado hasta el limite de todo esto, pida contacto
conmigo a la central de la CIA. Un carifioso saludo para siempre, Georgi».

—... fracaso del asunto de las represalias.

Nurayev alzd la cabeza.

—¢De qué hablais? ¢Qué decis?

—A ver si es verdad que estas en la Luna —sonrio torcidamente uno de los rusos
—. Estabamos hablando del fracaso del asunto de las represalias. ;Qué tienes ahi?

—Nada... Es un papel —Nurayev lo guard6 todo en el bolsillo—. Si,
afortunadamente, ese asunto ha fracasado.

—Oye, despierta, ¢quieres? —EI otro ruso hizo chascar sus dedos ante el rostro
de Nurayev—. Eso de «afortunadamente» lo debes decir en broma.

—No... —ri6 guturalmente Mosku—. jClaro que no lo dice en broma! Lo hemos
hecho todo tan bien que hasta el buen Nurayev se lo ha creido.
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—~No..., no comprendo... {Qué tratais de decirme?

—Vamos, vamos, camarada... ;Aun no has comprendido que todo el asunto de
las represalias ha estado preparado por la MVD, por nuestro Directorio, desde el
principio?

—No... —jade6é Nurayev—. jNo!

—Si, hombre. Mira, si todo hubiese salido bien, en estos momentos esos
centroamericanos estarian lanzandose bombas, Pero ha sucedido...

—FEs mentira, es mentira... jMentira!

—Vamos, Sergei —fruncio6 el cefio otro de los rusos—, deja de fastidiar. ;No lo
comprendes? El Directorio te envié a ti para que los americanos te olfateasen en
seguida, se lo dijesen a los sanclarenses, o bien ellos mismos se encargasen de
vigilarte, y finalmente se produjese el contacto. De un modo u otro, los americanos
tenian que enterarse de que uno de los nuestros, Mosku, habia desertado y andaba por
ahi haciendo cosas por su cuenta. En ese sentido ha salido todo magnificamente, pues
nada menos que Baby sera testigo a favor de la no intervencion de la MVD... O sea
que, si algo ocurre, o si hubiese llegado a producirse el bombardeo de esa capital, la
CIA y, por tanto, los sanclarenses, sabrian que Rusia no habia tenido nada que ver
con ese asunto. A todos los efectos, habria sido un desertor ruso que también era
buscado por la MVD, y que habia contratado a un pufiado de sanclaranos ingenuos
aunque un tanto aventureros. Pero por si algo salia mal, y cazaban a Mosku a pesar de
todas nuestras precauciones, teniamos preparado lo de Tolteca-6. Mosku ha cumplido
al menos esta parte y, aunque no hemos conseguido enfrentar a las dos naciones,
cuando menos no seremos acusados de haber maniobrado en ese sentido. L.a culpa de
todo se la llevaran los de Costa Grande.

—Pero...

—:Por qué crees que no habia combustible en la lancha de pesca sanclarefia? —
intervino Mosku con su media lengua—. ;Y por qué crees que los pescadores
pudieron soltarse y apoderarse de la barca? Estaba previsto asi. Yo mismo los até, lo
bastante mal para que poco después pudieran soltarse. Dominarian la situacion, pero
como se terminaria el combustible no podrian regresar a tierra. Y para cuando
llegasen en su ayuda, todo habria sucedido. ;Qué pasaria entonces? Que los
pescadores tendrian cinco testigos suyos, y a los Cubero, a los que les harian confesar
que el bombardeo de represalia habia sido obra de un grupo de sanclaranos que se
habian apoderado de una barca de pesca para conseguir llegar asi a su objetivo. Pero
si algo de esto fallaba, teniamos a Requejo como presunto culpable de todo. Y asi
constara. Baby dira que el Directorio se ha encargado del traidor Mosku, que el
agente Requejo, instigador del asunto, ha muerto, y aunque el golpe ha fracasado,
sabemos que la CIA misma se encargara de advertir que no ha habido intervencion
del servicio secreto ruso, sino de un traidor ruso. Lo cual no es lo mismo, ;verdad?

Georgi Nurayev no podia hablar. Sentia frio en la frente, y notaba las piernas
como agarrotadas, incluso paralizadas. Con un esfuerzo, consiguio llegar al borde del
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estanque, y se sento. Estaba livido como un cadaver.

—¢Qué te pasa? —mascullé uno de sus compafieros—. Venga, nada de sentarse
ahora; tenemos que marcharnos.

Nurayev se pasoé la lengua por los labios, que le parecieron de barro seco. En el
bolsillo de su chaqueta, la nota y el pequefio micréfono estaban cobrando toda su
auténtica importancia. Pero ;era posible que Baby hubiese sospechado una cosa asi?
¢Era posible que hubiese comprendido aquella jugada, y hubiese colocado aquel
micr6fono en su bolsillo? ;Era posible que ahora, en aquel momento, la espia
americana hubiese oido aquella repugnante revelacion? Si asi era, él, Georgi Nurayev,
tenia algo que decir, algo que queria que quedase bien claro para Carmen...

—Entonces..., todo lo que he estado haciendo yo... ha sido el idiota... Se me ha
utilizado como cebo y pantalla... Claro... El buen Nurayev el Jardinero de la Luna...
¢Quién va a desconfiar de él, sobre todo cuando el asunto esta bien planeado? Me...
habéis estado usando como..., como a un muieco... Llevo casi veinte afios en la
profesion, cinco encerrado en un despacho, siempre estudiando el modo de conseguir
suavizar nuestra profesion, proteger vuestras vidas... Soy un alto jefe de seccion,
ademas... Y nada de eso ha servido de nada. LLlegado el momento, he sido utilizado
como un muifeco. ;Es eso?

Sus compafieros lo miraban ahora en silencio, turbados. Ya no reian. Incluso
Mosku bajé la mirada al suelo. El silencio se prolongaba tanto que, por fin, uno de los
rusos hizo un gesto como de abatimiento, abriendo los brazos.

—Creo que debemos irnos —musito.

Nurayev se pas6 las manos por la cara, con fuerza. Le parecié que sus facciones
eran de goma. De goma seca y helada... Se puso en pie y salio del patio de azulejos
en silencio. Fue el primero en salir al jardin exterior, donde estaban cantando unos
pajarillos.

Se quedo alli, como escuchandolos. Pero en realidad no los oia. No oia nada que
no fuese su voz interior, sus palabras que parecian pequeflas explosiones dentro de su
cerebro. Habia una pregunta que estaba bombardeando su mente: ;qué haria Baby
ahora? Estaba seguro de que lo sabia ya todo... ;Qué haria? Su memoria estaba
trabajando a toda presion. Qué habia oido decir que hacia, siempre, Baby en estos
casos? Porqué, indudablemente, algo tenia que hacer...

—Vamos, Nurayev, no debes...

Oyo la torpe voz de Mosku a su lado, y noté su mano asiéndole amistosamente
del brazo, asi que volvid la cabeza para mirarlo.

De modo que pudo verlo perfectamente.

Vio el rostro de Mosku, el hombre que se habia puesto al frente de aquella
horrenda operacion, que habia aceptado ser la pieza clave de aquella estremecedora
jugada... Si, lo vio perfectamente, incluso en el exacto momento en que en su frente
aparecia aquel feo y astillado agujero del que broté sangre que le salpic6. Fue como
una pelicula de camara lenta, a los ojos de Nurayev: aparecio el agujero, la sangre le
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salpicd; Mosku grité mientras lanzaba sus 0jos como en alocados giros, y salté hacia
atras como si alguien hubiese tirado de una cuerda que le sujetase por el cuello.

Luego, Mosku quedé tendido en el suelo, desmembrado, desarticulado, con los
ojos mirando aterrados al cielo azul sin una sola nube, muerto de modo fulminante.

Y no se habia oido nada.

Nada.

Ni siquiera una ligera brisa. Nada, nada, nada...

Por detras de Nurayev si se oian ahora las voces excitadas de sus compafieros, sus
gritos, mientras saltaban a los lados, se tiraban rodando por el suelo, buscaban
proteccion sacando sus pistolas... Y luego, de nuevo aquel silencio. jQué silencio
mas extraordinario! Ya ni siquiera se oia el canto de los pajaros.

—iNurayev! —QOyo0 la llamada—. jAl suelo!

Miré al compafiero que le hacia tan l6gica advertencia. ; Al suelo? ;El? ;Por qué?
Fl sabia perfectamente quién era el oculto, invisible, certero tirador. Y sabia que a él
no iba a dispararle. Asi que sonri6é a su compafiero, moviendo la cabeza, y se volvio
hacia la salida del jardin de la villa de Tolteca-6.

—iBaby! —llam6—. jEspéreme, ha llegado el momento, he llegado ya a mi
limite de asco...! jEspéreme!

Siempre lo inesperado.

Uno de los rusos, que habia estado mirando el cadaver de Mosku, mir6; de
pronto, a Nurayev, que caminaba, alejdndose. Un gesto de furia aparecio6 en el rostro
del ruso. Alzo la pistola provista de silenciador, apunt6é a la espalda de Nurayev, y
escupio:

—iTraidor!

Plop, plop, plop.

Georgi Nurayev fue recibiendo las balas, una tras otra, mientras iba girando
verticalmente, mirando, con estupor, hacia el cielo tan intensamente azul, tan
hermoso... Pero habia algo que no le gustaba. jAh, si! Era aquella palabra, «traidor».
¢Traidor? ;Habia algun traidor? No, porque habia resultado que Mosku no lo era.
Entonces, ;a quién llamaban traidor, quién era un traidor?

De pronto, Nurayev se encontré con el gusto de la tierra en los labios. De muy,
muy lejos, llegd una voz, en ruso... Naturalmente, en ruso. ;En qué idioma, si no?

—iTenemos que llegar al coche, y podremos escapar de aqui!

Oy6 también el ruido de un motor. Luego, vio mucho polvo, que ocult6 las flores
que habia estado mirando. Luego, regreso el silencio. El hermoso silencio... Lo que
no le gustaba era aquel sabor a tierra en su boca. Quiso moverse, pero no pudo...
Hasta que de pronto si pudo. Dio suavemente la vuelta, y, quedd de espaldas al suelo.
Si, el polvo se habia posado ya. Ahora veia otra vez el cielo... Y entre el cielo y él,
una forma... oscura. Estird los parpados, los movid con fuerza... Fue como centrar
una imagen borrosa cinematografica; era una mujer.

Una mujer que estaba arrodillada junto a él. Tenia una hermosisima mata de
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cabellos negro, suavemente ondulados. Y, unos grandiosos, enormes, increibles ojos
azules..., en los que habian lagrimas...

—Georgi... —Oy6—. No debio llamarme, sus compafieros lo interpretaron
mal...

La imagen se iba oscureciendo. Y el cielo, Y el sol.

Y todo.

Georgi Nurayev, el buen Nurayev, emprendio su ultimo viaje. Un velocisimo
viaje hacia la luna, donde podria estar en paz, en su hermoso jardin. Si. Porque era
seguro que alla arriba nadie le impediria a Georgi ser el Jardinero de la Luna.
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Este es el final

—A decir verdad —Illeg6 diciendo Santiago Romero—, estaba empezando a temer
que hubiese tenido algin accidente o algo parecido.

—Dejé recado en el hotel de que estaria en Nueva Sevilla.

—Si, si... La he estado llamando todos estos dias, y ésa era la respuesta. Bueno,
tonterias mias. ;Ha estado en Nueva Sevilla? Bueno, apuesto a que vio la
manifestacion sanclarefia del sabado.

—Si... Si, en efecto.

—¢Y qué le parecio?

—Muy patriotica.

Santiago Romero no era tonto, por supuesto. Simplemente, no sabia, no podia
saber que en aquellos dias la sefiorita Montfort habia vivido tanto como una persona
corriente podia vivir en veinte afos... o mas. La estuvo mirando atentamente, y por
fin sonrid, con gesto cortés, amable.

—Parece que tiene algo en la barbilla...

—iOh, si! Me cai y me di un buen golpe. También me hice dafio en la rodilla
derecha, asi que no se sorprenda luego si me ve cojear un poco.

—Bueno, espero que no haya sido nada que...

—No tuvo importancia. Son cosas tontas que nos pasan a las mujeres.

—Estoy seguro de que usted no tiene nada de tonta —sonri6 Romero—. Por lo
tanto, aceptara mi invitacion a cenar esta noche.

—No. Lo siento, Santiago, de veras.

—¢Se encuentra bien? ; Seguro?

Brigitte Montfort se encontraba perfectamente. Tanto, que la idea descabellada
que habia tenido por un instante, fue desechada. Si se pasaba la vida luchando para
evitar fricciones entre las gentes y los pueblos..., ;como se le habia ocurrido, tan
siquiera, la idea de poner a Santiago Romero al corriente de lo sucedido? Si lo hacia,
su venganza por la muerte del buen Nurayev seria completa. Si le explicaba a aquel
periodista sanclarense lo que habia pasado, seria lo mismo que aplicarle un golpe en
el mas sensible punto a la MVD, a Rusia, pues no cabia la menor duda de que
Romero se apresuraria a publicarlo. Pero, con todo ello, ¢qué se conseguiria?
¢Empeorar las cosas? Ya estaban bastante mal... en todo el mundo.

—Estoy perfectamente —musité por fin—. Pero tengo que volver a Estados
Unidos, y me parecié muy descortés hacerlo sin despedirme de usted, que tan amable
ha sido conmigo...

FIN

www.lectulandia.com - Pagina 70



Notas

www.lectulandia.com - Pagina 71



(1] Santa Clara, republica imaginaria que se supone ubicada en Centroamérica. <<
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